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I. ORGANISATION DE LA SESSION

1. Le Comité du programme et de la coordination (CPC) a tenu au Siege
de )'Orqanisation des Nations Unies une seance d'organisation (1lre et
2e séances). le 6 mai 1991, et sa trente et unieme session (13e &

49e séances), du 13 mai au 12 juin.

A. Ordre du jour

2. L'ordre du jour de la trente et uniéme session, adopté par le l. =
2e séance, figure A l'annexe T.

3. Lorsqu'il a adopté l'ordre du jour, le Comité, conformément a la '': .
prise & sa vingt-quatriéme session 1/, a décidé d'examiner a sa trentr s
uniéme session le rapport du Corps commun @‘'ingpection intitulé "Prati: ..
et procedures visant & une répartition géographique plus eéquitable der
fournisseurs de biens et de services pour les projets de coopération
technique” (A/44/646) et les observations du Comité administratif Qe
coordination (A/45/648),

B. Election du bureau

a4, A ses lre, 2e et 37e séances, le Comité a élu par acclamation le burez:
suivant

Pregident : Mme Maria Elisa de Bittencourt Berenguer (Brésil)

Vice-Présiden*s Kees W. Spaans (Pays-Bas)

M.
M. E1 Hassane Zahid (Maroc)
M. H. I. Jasin (Indonesie)

Rapporteux : M. Boris Goudima (République socialiste
soviétique A'Ukraine)

C. Participation

Les Etats suivants, membres du Comité, étaient représentés :

a1

Algérie iraq

Allemagne Italie

Argentine Japon

Bahamas Maroc

Benin Nigéria

Bresil Norvege

Bulgarie Ouganda

Burundi Pakistan

Cameroun Pays-Bas

Chili Pologne

Chine République socialiste
Colombie soviétique d'Ukraine
Congn Royawme-Uni de Grande-Bretagne

Etnte-Unis A'Amérique
France

Inde

Indonésie

et d'Irlande du Nord
Sri Lanka
Trinité-et-Tobago



Union des Républigques Venezuela
socialistes sovieétiques Zambie

A, Ler Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ci-aprés étaient
représentes par des observateurs :

Australie Kenya
Autriche Mali
Canada Mexique
Costn Rica Nicaragua
Cuba Pérou
Egypte Portugal
Espagne République-Unie de Tanzanie
Ethinpie Roumanie
Finlande Sénégal
Ghana Suede
Houarie Tunisie
Jamalque Yougoslavie
7. Les institutions spécialisédes sujvantes étaient représentées :

Organisation internationale du Travail

Organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et l'agriculture
Urganisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
Ovganisation mondiale de la santé

Banque mondiale

Fonds monetaire international

8. Ont également assisté a la session le Sous-jecrétaire général a la
planification des programmes, du budget et des finances et Centrdleur et
d'autres hauts fonctionnaires du Secrétariat de 1'Organisation des

Nations Unies, dont les représentants du Bureau du Directeur général au
développement et a la coopération économique internationale, du Bureau de la
planification des programmes, du budget et des finances, du Secrétaire général
adioint aux affaires politiques et aux affaires du Congeil de sécurité, du
Departement des affaires économiques et sociales internationales, du
Département de la coopération technique pour le développement, du Bureau

de la vecherche et de la collecte d'informations et du Département de
)l'information. Des représentants du Centre des Nations Unies pour les
etablissements humains (Habitat). du Centre pour les droits de 1'homme,

du Burean du (Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de
catastvophe, de la Commission économigue pour 1'Afrique (CEA), de la
tCommission économique pour 1'Europe (CEE), de la Commission économique pour
)'Amérigue latine et les Caraibes (CEPALC), de la Commission économique et
socviale pour 1'Asie et le Pacifique (CESAP), de la Commission économique et
sociale pour 1'Asie occidentale (CESAO), de la Conférence des Nations Unies
sur le rommerce et )e développement (CNUCED), du Programme des Nations Unies
pour 1'environnement (PNUE), du Conseil mondial de 1'alimentation, du
Programme des Nations Unies pour le developpement (PNUD), du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugies (HCR) et de 1'Office de secours et de
tvavaux des Nations Unies pour les réfugieés de Palestine dans le Proche-Orient
(UNRWA) nnt également assisté A& la session. Sur 1'invitation du Comité,

M. T. Kabongo, inspecteur du Corps rommumn d4'inspection, a également participé
aux travaux.



D. Documentation

9. La liste des documents dont le Comité était saisi & sa trente et unieme
sessiou figure A 1'annexe II.

E. Adoption du rapport du Comité
10. A sa 49e séance, le 12 juin 1991, le Comité a adopté le projet de rapport

sur les travaux de sa trente et unieme session (E/AC.51/1991/L.4 et Add.l
a47).



IT. QUESTIONS RELATIVES AU PROGRAMME
A. Projet de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993
Introduction et vue Q'ensemble

1l. Le Secrétaire genéral a présenté au Comité le projet de budget-progrumme
pour l'exercice biennal 1992-19931 A sa 1Re séance, le 23 mai 1991,

12. De sa 1fe A sa 30e séance, Adu 23 au 31 mai, le Comité a examiné
1l introduction au projet de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.

13. Le Comité a remercie le Secreétaire géneral d'étre venu en personne
présenter le projet de budget-proqramme pour l'exercice biennal 1992-1993.

Ezxamen de la gquestion

14. tn certain nombre de déelégations ont estimé que 1'introduction donnait
une vue r'ensemble des principales raractéristiques du projet de
budget-programme. Elle allait dans le sens de la transparence et de la
concisiou souhaitées pour faciliter )'examen de ce dernier.

15. Plusieurs délégations se sont déclarées préoccupédes par le taux de
c¢roissance réelle de 0.9 % proposé. Elles ont fait observer que le Secrétaire
qéneral, dans son plan geéenéral du proiet de budget-programme pour l'exercice
hiennal 1992-1993, avait projeté une croissance zéro. Plusieurs délégations
ont. relevé que le montant global des ressources demandées par le Secrétaire
qénéra) était inférieur aux prévisions préliminaires actualisées aux taux de
19921003 indiquées dans la résolution 45/255 de 1'Assemblée générale, en rdate
du 21 Qécembre 1000,

16. N'autres délégations ont souligné que les propositions du Secrétaire
général concernant la croissance réelle devaient étre considérées compte tenu
du montant des ressources nécessaires pour atteindre les objectifs de
1'Organisation et exécuter les activités qui lui avaient été confiées par les
organes délibérants. Elles ont ajouté que les prévisions indiquées dans le
‘plan général avaient un caractére purement indicatif.

17. Un certain nombre de délégations ont jugé trop complexe la méthode suivie
pour 1'élaboration du projet de budget-programme. Pour ces délégations, il
importait a'adopter une méthode plus simple qui faciliterait la comparaison
entre le plan général et le projet de budget-programme effectivement proposé.
T1 convenait aussi de modifier la méthode de fagon qu'elle permette un calcul
plus réaliste dn taux de croissance et facilite la comparaison entre le

buAget -programme en cours d'execution et le projet proposé. A cet égard,
plusieurs délégations se sont déclarées préoccupées par 1l'erreur qui avait été
commise lorsgue les prévisions établies aux taux révisés de 1991 dans le plan
géneral avaient été racalculées aux taux de 1992-1003,

LA, Un certain nombre de délégations out en outre critiqué la distinction
entre les dépenses non renouvelables et rennuvelables, 1'absence d'un
traitement global de l'inflation et deg fluctuations monétaires et la
complexité de la preésentation des ohjets de dépense.



19. Un certain nombre de délégations ont estimé que le mode de présentation
actuel du budget ne permettait pas de prendre en pleine connaissance de cause
des décisions sur le budget-programme de 1'Organisation. Des delégations se
sont demandé si ) 'actuel mode de présentation pouvait en fait etre consideré
comme celui d'un budget-programme inteégré. Plusieurs délégations ont fait
ohgservey que 1l'une des principales raisons de cet état de choses semblait Atre
)l'imprécision des responsabilités des directeurs de programmes. On a
également fait observer que la distinction entre "objectifs” et "activités"
n'était pas toujours claire.

20. Un certain nombre de délegations ont noté que la présentation des
chapitres du projet de budget-programme, malgré une amélioration par rapport
au budget.-programme en cours d'exécution, demeurait de qualité inégale. La
présentation des activités dans huit catégories était dans certains cas utile
et dans 0'auntres genante, en particulier lorsqu'il y avait une longue
énumération de ropports et de publications. Pour certaines délégations, les
activités devraient étre plus regroupées et pour d'autres, une description
précise des produits etait nécessaire pour justifier les ressources demandées
et pour faciliter 1'établissement du rapport sur 1'exécution du programme. On
A sgalement fait observer que, dans de nombreux cas, la présentation des
nhjectifs, tant des programmes que des sous-programmes, était trop vague.

2). Un certain nombre de délégations ont recommandé que le mode de
présentation dAn budget soit sensiblement amélioré. Elles ont critiqué la
profusion de details dans le budget et ont suggéré un document moins
volumineunx et plus transparent qui permettrait aux membres de prendre en
pleine connaissance de cause des décisions sur les programmes proposés et les
ressources nécessaires. Plusjeurs délégations ont recommandé que le systeme
de “"postes permanents" soit remplacé, au niveau des programmes, par un systeme
e "mois de travail"”. Cela servirait & rendre la structure des effectifs de
1'Organisation moins rigide et permettrait de faire un usage optimal des
effecti(s et, partant, d'améliorer 1'exécution des programmes.

22. Un certain nombre de délégations ont déclaré que le projet de
budget-programme n'accordait pas suffisamment la priorité au développement
économique des pays en développement. Elles ont déploré les taux de
croissauce réelle negatifs enregistrés au chapitre 15 (Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement) et au chapitre 18 (Centre
pour la science et la technique au service du développement). D'autres
délégations ont souligné que 1'augmentation des ressources proposée pour les
¢ing priorités globales aurait a4 etre couverte par les transferts de
regsources d'autves chapitres et 1'élimination des activités dépassées ou non
pertineotes. Selon elles, 1'Organisation devrait faire preuve de plus de
souplesse dans la budgétisation et l'utilisation de ses ressources. A cet
égard. certaines delégations ont déploré 1'absence de référence spécifique
dans le projet de budget-programme au processus continu de réforme demandé
dans la résolution 45/254 de 1'Assemblée qgénérale, en date du

21 décembre 10990. Plusieurs délégations ont souligné 1'importance des
analyses de la charge de travail et autres techniques de gestion que
1'Assemb).ée genérale avait demande au Secrétaire géneral d'utiliser pour
1'élaboration du hudget-programme.

3. Pour ce qui est de l'établissement de priorités entre les
sous-programmes., plusieurs délegations ont rappele que les programmes
qui ne comportaient qu'un seul sous-programme devaient continuer a etre



congidérés comme prioritaires. Selon certaines délegations, les activités
et les produits non prioritaires semblaient étre concentrés dans des domaines
ayant trait au neveloppement économique.

24. Des vues divergentes ont éte exprimées au snjet des postes
supplémentaires et des reclassementr de postes proposés. Certaines
Aélégationg ont fait observer que toutes les nouvelles propositions de
clnssement, sauf une, concernaient des reclassements. Un certain nombre de
Aélégatious ont estimé qu'on n'avait pas fait preuve "du maximum de retenue"
comme 1'Assemblée qénérale 1'avait demandé dans sa résolution 45/254. On a
ronligné que, dans la plupart des cas, des justifications appropriées, comme
des analyses de la charge de travail, des mesures de la productivité ou
1"indication d'un rapport précis avec le programme de travail, faisaient
défaut. Un cevtain nombre de délégations se sont élevées contre les
veclassements proposés qui, & lear avis, venalent se substituer & un systeme
de promntion satisCaisant. Plusieurs Aélégations ont déclaré que tous les
postes supplémentaires et reclassements de postes proposés auraient Al étre
converts par des redéploiements an sein de tel ou tel chapitre du budget ou
A'un chapitre & 1'autre.

25. Plusieurs délégations ont contesté 1'opportunité d'imputer au hudget
ovdinaire des postes actuellement financés par des fonds extrabudgétaires.
N'autres délégations ont déclaré que, dans certains cas, cette démarche était
justifliée et gu'mn nombre plus unportant de postes auraient pu étre imputés au
ndget ovdinaire. Un certain nombre de delégations ont également émis des
doutes H propos de la conversion proposée de postes temporaires en postes
permanents. La complexité de la terminologie utilisée pour désigner les
divevrsas natégories de poste a été déplorée.

A6. Tout en reconnaissant les progrés réalisés dans la présentation des fonds
extrabudgétaires, un certain nombre de délégations ont souligné que plus de
tronsparence demeurait nécessaire, en particulier pour ce qui est du rdle joué
par cves fonds dans le financement des activités prioritaires. On a fait
nhserver que les projections établies par le Secrétariat concernant le montant
des fonds extrabndgétaires sur lequel on pourrait compter demeuraient peu
fiables.

7. Plusieurs déléqations ont relevé avec préoccupation les augmentations
proposees au titre des consultants, des services contractuels, des frais de
voyage et dun matériel. D'autres Aélégations ont sculigné gqu'il serait
sonhaitable &'indigquer avec plus de précision les effets positifs attendus des
prroyramnes d'innovations technologiques proposés dans l'ensemble de
1'Ovgonisation.

Conclusions et recommandations
1. Considérations gépérales

M. Le Comité a noté que le projet de hudget-programme avait été établi sur
'a hase du plan a moyen terme pour la période 1992-1997 adopté par 1'Assemblée
aénérale dans sa résnolution 45/253 du 21 décembre 1900. Il a également noté
que la repartition proposée des ressources, pour l'exercice biennal 1992-1993,
par grand programme du plan & moyen tetme et par titre du budget-programme
devrait permettre n 1'Organisation d'atteindre ses objectifs et de s'acquitter
de sex mandats aivsi que de satisfaire de maniere efficace les exigences de la



communauté internationale. Il a en outre relevé qu'environ un cinquieme des
ressources demandées par le Secrétaire général correspondait a des activités
qui n'avaient pas été prévues dans le plan a moyen terme.

29, Le Comité a rappelé le processus budgétaire arrété par 1'Assemblée
générale dans sa résolution 41/213 du 10 décembre 19AR6.

J0. Le tComité a noté que, dans le cas de la plupart des chapitres du projet
de budget-programme, les programmes de travail n'avaient pas été examinés par
des organes intergouvernementaux. De tels examens devraient devenir
systématiques et donner lieu & la présentation de recommandations sur les
activités et les priorités proposées dans le cadre des orientations et des
ohjectifs prévus par le plan a moyen terme. Le Comité a souligné que les
organes intergouvernementaux compétents devraient participer activement aux
premiéres révisions du plan. Il a en outre souligné qu'au cours de
1'exécution du budget-programme, tous les organes intergouvernementaux
devraient jouer leur rodle., conformément & leur mandat et en pleine conformité
aveu: les procédures budgétaires établies par la résolution 41/213. Un te)
processus exigeait la participation active des diverses unités administratives
pertinentes du Secretariat.

31. Le Comité a noté que le projet de budget-programme était établi en
suivant. les structures existantes de 1'Organisation, y compris celles qui
résultaient de la mise en oeuvre de la résolution 41/213 de 1'Assemblée
générale et de résolutions ultérieures sur 1l'examen de l'efficacité

du fonctionnement administratif et financier de 1'Urganisation des

Natious Unies. Toutefois., le Comité a noté gqu'il aurait fallu prévoir dans
le hudget-programme de nouvelles mesures administratives et budgétaires
précises pour améliorer le cofit-utilité et 1'efficacité de 1'Organisation,
conformement a ces résolutions.

32. Le Comité a recommandé que 1'Assemblée générale examine le projet de
budget-programme en ayant a 1'esprit le souci de chercher constamment a
accroitre 1l'efficacité du fonctionnement de 1'Organisation et les moyens
qu'elle a d'atteindre ses objectifs et de mener a bien ses activités. Il a
également recommandé que le Secrétaire général redouble d'efforts pour
améliorer le colit-utilité de 1'Organisation et l'efficacité de son
fonctjonnement et propose dans le budget-programme des mesures propres a
atteindre cet objectif. Cela renforcerait la souplesse de 1'Organisation et
sa capacité de répondre efficacement a ses besoins et de mener a bien les
taches qui lui sont confiées.

33. Notant que le processus en cours de revitalisation et de restructuration
des secteurs économique et social de 1'Organisation des Nations Unies,
notamment 1'application de la résolution 45/264 de 1'Assemblée générale, en
date duv 13 mai 199), risquait d'influer sur le projet de budget-programme pour
1'exercice biennal 1992-1993, le Comité a rappelé qu'il avait pour mandat
A'examiner tous les programmes figurant dans le budget de 1'Organisation des
Nations Unies.

7. Montant global des ressources pécessaires

4. Le Comité a rappelé que ses conclusions et recommandations sur le plan
general du projet de budget-programme pour 1l'exercice 1992-1993 avaient éte
Approuvées par )'Assemblée générale dans sa résolution 45/255.



A, e lomité @ recommandd que le budget-programme traduise les principes sur
Liv base desquels le plan général proposé par le Secrétaire général avait été
4tabli at approuvé, conformément aux résclutions pertinentes de 1'Assemblée
géneérale.

M. Le Comité a noté que le montant total des ressources demandé par le
Secrétaire général était, sur la base de prix analogues, inférieur aux
prévisions préiiminaires ajustées figurant dans le plan général.

37. Le Comité » recommandé que 1'Assemblée générale examine le montant global
des ressources nécessaires & la lumiére des tAches et activiteés que
V'Organisation devait exécutetr aun cours de 1'exercice biennal.

38. Le Comité a noté le taux proposé de croissance réelle, soit 0,9 %, et la
différence entre ce taux et le taux de croissance réelle zéro figurant dans le
plan général. T1 a cependant noté que des Qifficultés méthodologiques
continnaient de géner toute comparaison entre le projet de budget-programme et
le plan genéral sur la base duguel le budget devait étre établi. Compte tenu
e ces Aifficultes. le Comité n'était pas en mesure de pleinement saisir toute
Vimportance de nette croissance guant & ces incidences sur les programmes.

319. Le Comité a souligné que les ressources demandées et les taux de
urvissance réelle proposés par titie el chapitre du budget-programme devaient
ftre coufnrmes Auk mandats. aux activités prévues et aux priorités établies.

4.  Le Comitée A mis 1'accent sur la nécessité de respecter toutes les
dispositijons des résolutions de 1'Assemblée générale 45/255 sur le plan
aénéval, A5/25} sur la planification des programmes et 45/254 sur 1'examen de
V'efficacité dv fonctionnement administratif et financier de 1'Organisation
Nes Nations Unies.

Al. Le Comité a noté les modifications que le Secrétaire général avait
propuse d'apporter au tableau d'effectifs de 1°'Organisation. A cet égard, il
n vonstaté que les explications évoquant les besoins des programmes avancées
pour justifier res modifications étaient de qualité inégale d'un chapitre &
V'auktre Au budget. Alors que dans certains des chapitres, la création ou
1'expansion de programmes ou encore 1'impact du processus de réforme en cours
étnient soulignés par le Secrétaire général pour justifier ses demandes, dars
A'autres chapitres les propositions n'étajent pas suftisamment justifiées.

42, Le fomite a également noté que les procedures et normes actuellement
utilisées pour evaluer la charge de travail et les autres besoins des diverses
mités administratives du Secrétarint et pour justifier la création, la
suppreszion, le reaclassement, la converszinn ou le transfert de postes devaient
Atre affinées.

43, Le Comité a recommande, a cet égard, que 1'Assemblée générale charge les
vrganes compétents de 1'Organisation Q'examiner la question et de mettre au
point des procédures et normes quj soient plus simples. plus transparentes et
plus rationnelles et de lui rendre rompte A sa quarante-septiéme session.

44. Le Cfomite A recomnandé que 1'Assemblée générale examine a sa
(quarante-sixieme session les propositions du Secretaire général sur la
crvéation, la suppression, le reclassement, la conversion ou le transfert de
postes dans les divers chapitres du budget compte tenu des observations et



Ades recommandations formulees par le Comité consultatif pour les questions
administratives et hudgétaires (CCOAB) et de ses propres commentaires et
observations figurant dans le present rvapport., et ce dans le cadre de la
recherche permanente de moyens d'accroitre l'efficacité du fonctionnement de
1'Organisation.

3. Prioxiteés

45. Le Comite a rappelé la résolution 45/255 dans laquelle 1'Assemblée
genérale avait noté les propositions du Secrétaire général et les vues
exprimées par les Etats Membres au sujet des priorités et avait appuyé les
recommandations du CPC en la matiere et prié le Secrétaire général de leur
accorder une attention particuliere lorsqu'il €tablirait le projet de
budget.-programme pour l'exercice biennal 1992-1993. Il a noté que des
augmentations de ressources avaient été proposées pour un certain nombre de
programmes et de chapitres relevant de ces priorités globales. Il a également
noté que la priorité globale accordée au développement économique des pays en
Aeveloppement concernait la plupart des chapitres du budget-programme.

46. Le Comité a noté que des ressources accrues étaient proposées pour un
certain nombre de sous-programmes gqui avaient recu la priorité dans le plan a
moyen terme pour la periode 1992-1997. 711 a également noté que hon nombre
A'autres sous-programmes prioritajres, en particulier dans les secteurs
économique et social, ne bénéficiaient pas de ressources accrues. Le Comité a
rappelé & cet éqard les régles et réqlements pertinents. Le Comité a noté en
outre yue l'exécution intégrale d'un vertain nombre de ses sous-programmes
etait tributaire de 1'existence de {onds extrabudgétaires.

47. Le Comité a agalement noté les propositions faites concernant le rang de
privrité a accorder aux activités et produits. Il a souligné qu'il eétait
important d'établir des priorités & ce stade pour exécuter le budget-programme
et utiliser le fonds de réserve. 11 a également souligné gque les regles et
reglements pertinents devaient étre gardés a 1'étude.

4. Meéthode suivie

4B. e Comité a conclu que la méthode suivie pour établir le
budget-programme, y compris pour ce qui était de ses rapports avec le plan
général, devait étre révisée et améliorée. La méthode actuelle était trop
complexe pour permettre une totale compréhension des principaux éléments

du budget-programme, de ses rapports avec le plan général et avec les
budgets-programmes précédents. Ilne révision de la méthodologie devrait avoir
pour resultat )'établissement d'une distinction plus nette entre les dépenses
venouvelables et non renouvelables., une présentation plus claire et plus
uniforme des objets de dépense. une approche transparente et plus acceptable
de la yuestion de la mesure de la croissance et une meilleure présentation de
1'allocation der fonds extrabudgetaires.

49. Le Comité a recommandé que le Secrétaire général organise un séminaire
technique spécial pour examiner ces questions de méthodologie avant la
trente-deuxieme session du CPC, en s'assurant qu'une telle réunion n'ait pas
A'incidences financiéres pour 1'Organisation. Les participants seraient des
experts agissant & titre individuel. ayant des qualifications speciales et une
expérience des questions budgétaires des organisations multilatérales ou des
Ftats Membres. Les membres intéresses du CPC et du CCQAB seraient egalement
invités ep qualité A'experts agissant a titre individuel.



5. Structure du budget

0. Le Comité a pris note avec satisfaction des modifications apportées a la
structite Au budget-programme. qui permettaient une correspondance plus
atvoite avec les grands programmes et programmes du plan a moyen terme. il a
constateé, toutefois, que la qualité Au texte explicatif laissait a désirer
pour divers chapitres. Il a recommandé que de nouveaux efforts soient faits
pour preciser les objectifs recherchés et les activités envisagées et pour
indiquer plus clairement les rapports entre les fonds budgétaires et les
fonds extrabudgetaires. Il a également recommandé d'améliorer encore la
presentation dans le budget-programme des liens entre les programmes et les
ressouvnes.

51. Le Comiteé a recommandé gque 1'analyse des programmes figurant dans
U'introduction au projet de budget-programme, notamment celle des
modifications apportées Q'un exercice biennal & 1'autre, soit améliorée.

52. Le Comité a noté gue des activités s'inscrivant dans le cadre de la
réalisation A'objectifs similaires et comparables étaient présentées dans
Aifférents chapitres. Le Comité a recommandé que le Secrétariat redouble
d'efforts pour rationaliser la présentation du budget-programme a cet égard.

3. Le Comité a recommande en outre que le mode de présentation du budget
muit restructuré afin de fournir des informations plus completes sur le
contenu des programmes inscrits au budget et d'assurer une plus grande
transparence pour les Etats Membres, une utilisation optimale des ressources
et une plus grande souplesse. Le Comite a invité le Secrétaire général

n présenter a 1°'Assemblée générale. a sa guarante-septiéme session, par
1"intermédiaire dn CCOAB et du CPC, un nouveau modéle de présentation du
budget ='inspirant de ses recommandations.

6. Documen ion

54. Le Comité a noté que, en dépit de certaines améliorations, la question de
la documentation restait une source de préoccupation. La parution tardive de
certains documents dans toutes les langues officielles avait compromis ses
travauz. Le Comiteé a recommandé gque cette question soit etudiée compte tenu
du processus d’établissement du budget-programme, du calendrier de ses
réunions et des rapports qu'il devait présenter au Conseil économique et
social et & 1°Assemblée générale.

Chapitre premier. Politiqu irecticn e ination d'ensemble

55. A sa 26e séance. le 29 mai, le Comité a examiné le chapitre premier du
prejet de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.

Conclusions et recommandations
6. Le Comité a noté que, comme indiqué dans 1'introduction au projet de
budgetl. programme, les activités correspondant aux organes directeurs et a la
direction exécutive et a 1'administration, qui font 1'objet du
chapitre premier, ne s'inscrivaient pas dans le cadre du plan a moyen terme
pour 1a période 1902-1997.



57. Le Comité A estimé que l'on pourrait réviser le calendrier et la durée
de ses sessions pour tenir compte des modifications apportées au programme
de travail du Conseil économique et social dans la résolution 45/264 e
1'Assemblee generale. Le Comité a recommandé que les deuxieme et troisieme
phrases du paragraphe 1.37 soient modifiées pour se lire comme suit : "Le
frésident a assisté également A& la session ordinaire du Conseil économique et
social et aux séances de la Cinquieme Commission de 1'Assemblée générale pour
présenter le rapport du CPC et participer aux travaux de ces deux organes'.

58. Le Comité a vecommandé de supprimer la premiere phrase du paragraphe 1.60.

59. Le Comité a noté en outre que les références faites dans ce chapitre a la
notion de rétablicsement de la paix devaient etre interprétées a la lumiere de
son examen du chapitre 2 du projet de budget-programme.

60. Le Comite a pris note du chapitre premier du projet de budget-programme
pour 1l°'exercice biennal 1992-1993.

Chapitre 2. Bons offices et rétablissement de la paix: maiptiep
de. la paix; recherche et collecte d'informations

6)l. A ses 43e et 44e séances, le 7 juin, le Comité A examiné le chapitre 2 du
projet de budget-programme pour l'exercice biennal 19092-1003.

Examen de la_guestion

62. Un certain nombre de délégations ont bien marqué leur appui & 1'activité
de 1'Organisation dans ce domaine.

63. Une déléyation, soulignant 1'importance des activités de maintien de la
paix, a fait tout particulieérement reference au role du Groupe d'observateurs
militaires des Nations Unies dans 1'Inde et le Pakistan. Une autre délégation
s'est déclarée opposée a ce qu'il soit fait mention de maniére sélective de
certaines opérations de maintien de la paix.

64. Quelques délégations se sont dites préoccupées par la diminution des
ressources mises a la disposition du Bureau du Représentant spécial du
Secrétaire géneral pour la coordination des programmes d'assistance
hunanitaire aux Cambudgiens.

5. Arguant de la nécessité d'éclaircir la notion de maintien de la paix et
le role e 1l'Urganisation a cet égard, quelques délégations ont proposé de
modifie) le titre du chapitre 2 de maniere a en supprimer la mention du
maintien de la paix. D'autres delégations ont declaré n'avoir aucune
objection quant A 1'intitulé de ce chapitre et ne voyaient aucune raison de le
modifier.

66. Quelyues déléqgations ont estimé que si le titre et le texte du chapitre
relatif au maintien de la paix n'étaient pas modifiés, le Comite devrait se
1imiter A prendre acte du chapitre 2 et n'en recommander )'approbation
q'apres avoir pris connaissance Aes observations et recommandations que
devajent faire les crganes intergouvernementaux appropriés sur la question du
maintien de la paix, et a la lumiere de celles-ci. UDans ce contexte, il a éte
sugygere que la Comnission politique spéciale et la Sixieme Commission de
1'Assemblée adnérale seraient des iustances appropriées pour 1'examen de la
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questinon. Pour d'autres delégations, la notion de maintien de la paix ne
faisait pas difficulté et, en tout état de cause il revenait au Bureau de
1'Assemblae de preundre une décision a ce sujet.

7. TUne déléqgation a proposé Ad'apporter certaines modifications au texte du
chapitve :

a) Dans 1» premiére phrase du paragraphe 2.3, supprimer les mots "et
autres missions spéciales":

h) Dans 1'avant-dernieére phrase du paragraphe 2.7, supprimer les mots
“et de toute une gamme de questions connexes'":

) Au paragraphe 2.7, supprimer la derniére phrase:

a) Dans la premiere phrase du paragraphe 2.8, supprimer les mots "et
missiouns connexes”.

68. Un certain nombre de délégations ont souligné que la répartition proposée
de 1'augmentation de ressources entre les diverses parties de ce chapitre
u'était pas satisfaisante.

69. Une déleégation a douté de 1l'utilité de classer les activites du
sous-programme 1 en grandes catégories d'activiteé.

70. La proposition de transformer des postes temporaires du Bureau du
Representant special du Secrétaire général pour les affaires humanitaires en
sie du Sud-Est en postes permanents a été contestée. Le Comité a été informé
de ce que le Représentant spécial était charge d'un certain nombre de
questions touchant la région et que ses activités ne cesseraient pas une fois
ragléee la situation au Cambodge.

71. Upe délégation a suggéré qu'un crédit soit ouvert au chapitre 4 pour le
Rureau du Coordonnateur de 1l'aide & la reconstruction et au développement du
Liban, etant douné gue le Secrétaire gémnéral adjoint aux affaires politiques,
aux affaires de 1 Assemblée générale et aux services de secrétariat assumait
Aes fonctions de liaison dans ce domaine.

72. Une délegaticn a fait observer que le Secrétaire général ne devrait
ménager aucun effort pour mobiliser des contributions volontaires en especes
et en nature aux fins des opérations de maintien de la paix financées sur le
budget. ordinaire.

73. Une Aéleégation a demandé pourquoi un crédit renouvelable était demandé
pour le remplacement de véhicules de 1'Organisme des Nations Unies chargé de
la surveillance de la tréve, alors que des crédits similaires dans d'autres
chapitres du bndget étaient demandés sur une base non renouvelable. Elle a
rztime que cela constituait un nouvel exemple du mangue de transparence et de
cohérence dans 1 application du concept de ressources non renouvelables.

74. Un certain nombre de délégations ont demandé ='il était justifié de créer
e nouveanx postes et de prévoir des ressources additionnelles pour le Bureau
de la recherche et de la collecte d'informations. Une délégation a souligné
1'importance des travaux du Bureau et a appuyé 1'augmentation proposée de ses
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7%, Fu ce qui concerne le mandat Au Bureau. une délegation a mis en question
1o content du paragraphe 2.71. Un cevtain nombre de délégatione se sont
déclavées préncrupées par un double emploi éventuel entre les activités du
Hureau velatives aux courants de réfuyiss et les activités d'autres organismes
comme le Bureau du Coordonnateur des Nations llnies pour les secours ean cas de
rnatastrophe et le Haut Commissariat des Natlons Unies pour les réfugiés. 11 a
été sugyeré de réexaminer les mandats et la réapartition des responsahilités
dans ce domaine.

76. Cavtaines delégations ont estimé qu'en raison du credit renouvelable
proposé pour le remplacement de 7] véhicules (par. 2.51), il detait difficile
da juatifier las ressources non renouvelahles demandées dans A'autres
chapitres du budget pour le méme obhjectif.

Conclusions et recommandations

77. Le Comité a souligné 1'importance des activités de 1'Organisation dans le
domaine des opérations de maintien de la paix et du maintien de la paix et de
In adcuritd internntionales.

M. Le t'mité a noté que, conformément A la résolution 45/253, le concept
A'dtablissement de la paix geralt porté A l'attention des organes et
organismes intergouvernementaux compétents des Nations Unies.

70, Sur cette bhase, le Comité a recommandé que l'Assemblée giuérate apnrouve

le texte explicatif du chapitre 2 du projet de hudqet-programme pour
!'eaxereice biennal 1992-1903.

Chapitre 3. Affaires politiques et affaires du Consel] de séqurite

RO. A mn 19e séance, le 24 mai, le Comité a examiné le chapitre 3 du projet
de hudyel-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.
Examen_de_la quegtion

fL. Un rertain nombre de délégations se sont déclarées satisfaites des
travaux v Département des affaires politiques et des affaires du Conseil de

gécurité ayant trait & la fourniture de services au Conseil de sécurité et a
nes comitAn.

N2, Un certain nomhre de délégations ont déploré la publication tardive des
tocuments officlels et autres documents pour 1'établissement desquels des
trédits sont prévus au chapitre 3. C(e-'.aines doutaient de l'utilité de 1a
publication de rer documents une fois gue le retard était devenu important.
UIn certain nombre de délégations ont également exprimé des doutes concernant
les vessources propusées pour l'acquisition de micro-ordinateurs et on a
nonli 5 la nécersits A'un contrdle approprié des dépenses pour ce type e
maté

A3, CLertaines délégations avaient des doutes quant A la périodicité d'un
vertain nombre de vépertoires et autres publications établis au titre du
RonR-programme 1 et ont estimé que 1a publication annuelle de ce type de
documentation serait suffisante. D'autres déléqations n'étaient pas certaines
fque len rvegsourcer prévues au titre des bourses pour permettre a des
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participants de pays en développement d'assister i des séminaires et
prograommes de formation sur différents aspects des utilisations pacifiques de
1'espace sojient suffisantes et ont souligné 1'importance de ces activités.

84. Der Qélégations ont exprimé des vues divergentes concernant le lieu de
véunion du Sous-Comite juridique du Comité des utilisations pacifiques de
) espace extra-atmosphérique.

Conclusions et recommandations
85. Le Comité a pris note des priorités proposées.

6. Le Comité a recommandé gue l'Assemblée générale approuve le texte
explicatif du programme décrit au chapitre 3 du projet de budget-programme
pour 1l'exercice biennal 1992-1993.

Chapitre 4. Affaires politiques, affaires de 1'Assemblé
genérale et services de secrétariat

87. A sa 27e seéance. le 30 mai., le Comité a examiné le chapitre 4 du projet
de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.

Examen

8. Un certain nombre de delégations se sont demandé s'il était vraiment
utile de maintenir des divisions distinctes chargées 1'une des affaires de
1'Assemblée genérale et 1'autre de celles du Conseil économique et social et
des services de secrétariat, et ont estimé que fondre ces deux divisions en
une seule permettrait d'en renforcer 1l'efficacité. D'autres délégations ont
déclaré qu’il ne serait peut-étre pas souhaitable de proceder a une telle
fusion dans le contexte de 1l’'action menée pour revitaliser le Conseil
économique et social. On a également évoqué les prérogatives du Secrétaire
général, qui est le plus haut fonctionnaire de 1'Organisation.

89. Un certain nombre de délégations se sont demandé s'il était réellement
nécessaire de disperser les fonctions éditoriales au sein du Bureau des
affaires politiques, des affaires de 1'Assemblée générale et des services de
secrétariat et entre ce Bureau et le Département des services de conférence.
Elles out estimé que le rassemblement de ces fonctions sous 1'égide du
Département des services de conférence irait dans le sens d'une plus grande
affjcacitéd et d'une plus grande économie dans cet important domaine d'activité.

90. Un certain nombre de délégations ont souligné que le poste de Secrétaire
Au Comité du programme et de la coordination devrait étre classé au niveau
approprié. D'autres délégations ont souligné que le sous-programme 4,
intitulé "Question de Palestine : exercice par le peuple palestinien de ses
droits inaliénables"” devrait étre considéré comme prioritaire et que les
regsources de la Division des droits des Palestiniens devraient étre
augmentées. Upe délégation s'est déclarée opposée 2 1'augmentation proposée
Aes ressources affectées a la Division des droits des Palestiniens.

61. En ce qui concerne le nouveau poste dont la création est proposée dans
ce chapitre. qui est censé renforcer la capacité du Bureau en matiere
A'adition, on a estimé qu’'il serait préférable de réduire le volume de la
documentation et de produire les documents dans les délais prescrits.
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2. Les veclassements de poste proposés, autres que celui mentionné au
paragraphe 4.20, ont été contestés pav plusieurs délégations et appuyés par
A'Aantren.

Béserve

). Une Nélégation a exprimé ses réserves quant aux activités du Comiteé pour
l'exercice des droits inalinéables du peuple palestinien et de la Division des
Aroits des Palestiniens.

Conclusions et recommandations

04, Le Comité a accueilli favorablement les activités prévues dans les
rous-programmes 1., 2 et 3, activités gui y avaient Até inscrites apreés
1'approbation, pour la premiére fois, du programme connexe figurant dans le
plan A moyen terme pour la période 1992-1997.

05. Le (omité a toutefois noté qu'aucun ordre de priorité n'avait ete proposé
pour les nctivités prévues dans ce chapitre.

6. Le Comité a recommandé en outre au Secrétaire général de garder la
question de 1l'organisation des services d'édition & 1'examen et de faire
rapport A ce sujet A 1'Assemblée générale a sa quarante-sixieme session.

97. Le Comité a recommandé » 1'Assemblée générale d'approuver le descriptif
de programme figurant au chapitre 4 du projet de budget-programme pour
l'agxeveice biennal 1002.1093.

,

Chapitre 5. Désarmement

8. A sa 2Be séance, le 30 mai 1991, le Comité a examiné le chapitre 5 du
projet de budget-programme pour 1l'exercice biennal 1992-1993.

Fixamen de J)a _gquestion

99. .Juueant satisfaisant dans 1l'ensemble le programme de travail du
Népartement des affaires de désarmement, plusieurs délégations ont déclaré ne
pas étre certaines que le taux de croissance réelle de 0,6 % soit suffisant
rompte tenu de la priorité accordée au désarmement par 1'Assemblée générale.
Elles espéraient que ce taux de croissance modeste n'empécherait pas le
hépartement d'exécuter les activités demandées. A 1l'inverse, pour d'autres
délégations, le taux de croissance prévu était trop élevé.

100. De 1'avis de quelques délégations., un effort systématique de
rationalisation des travaux de la Premiére Commission devrait déboucher sur
une réduction du volume des services fonctionnels demandés au Département.

101. Quelques délégations ont émis des doutes sur la nécessite de maintenir

Ia Campagne mondiale pour le désarmement et, compte tenu du nouveau climat
international. ont contesté l'ampleur donnée au programme de publications sur
le désavmement. A )'inverse, plusieurs délégations ont exprimé leur soutien a
1a Campagne mondimle pour le désarmement. Plusieurs ont souligné la nécessité
'y affecter der ressources suffisantes pour qu'elle atteigne ses objectifs.



102. S'inguiétant du retard apporté a la publication de 1'Annuaire du
deésarmement et du periodique intitulé Désarmement, une délégation a invite le
Secrétariat a prendre les mesures voulues pour y remédier. Elle a demandé
1'assurance que les crédits inscrits au budget-programme pour 1'exercice
1992-1992} seraient suffisants pour financer la production de publications sur
le Aésarmement dans toutes les langues officielles de 1'ONU.

103. Plusieurs délégations se sont déclarées tres favorables a une
augmentation des ressources allouées aux activités régionales relatives au
désarmement et, plus précisément, aux centres régionaux pour la paix et le
désarmemept. D'autres ont eémis un avis divergent. A cet égard, la
proposition tendant a créer un nouveau poste au centre de Katmandou a
rencontré 1'agrément d'une délégation mais a été contestée par une autre.

104. Certaines délégations ont exprimé des doutes quant au bien-fonde du
reclassement du poste de fonctionnaire d'administration du Département,
d'autres en revanche y étant favorables.

105. Plusieurs délégations se sont déclarées satisfaites du programme de
hourses d'études sur le désarmement et ont suggéré que le Comité examine cette
activite en vue de la renforcer. Une autre délégation a mis en question 1le
cout dv programme.

106. Si quelques délégations ont contesté le maintien de la subvention
inscrite au budget ordinaire au bénéfice de 1'Institut des Nations Unies pour
la recherche sur le désarmement, plusieurs autres ont dit qu'elles appuyaient
1'Institut et ses activités. Plusieurs d'entre elles estimaient que la
subvention en question devrait etre considérée comme une dépense
venouvelable. D'autres se demandaient si 1'on avait activement cherché a
obtenir davantage de contributions volontaires pour financer 1'Institut.

Conclusion et recommandation

107. Le Comité a recommande que 1'Assemblée générale approuve le texte
explicatif concernant le programme décrit au chapitre 5 du projet de
budget-programme pour 1l'exercice biennal 1992-1993.

Chapitre 6. Questions politiques speciales, coopération régionale,
tutelle et décolonisation

108. A sa 2% séance, le 31 mai, le Comité a examiné le chapitre 6 du projet
de bBudget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.

Examen de_la question

109. Un certain nombre de délégations ont estimé que les activités a
entreprendre au titre du sous-programme 4 (Programmes speciaux d'urgence)
du proagramme 37 du plan & moyen terme n'avaient pas leur place dans le
chapitre 6. Ces activités étaient trés proches de celles prévues au
chapitre 10 (Secours en cas de catastrophe) et au chapitre 29A (Haut
Commissariat des Mations Unies pour les réfugiés). Aux fins de 1'exécution
des programmes. il fallait éviter toute fragmentation des activités et des
responsabilites.
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110, Quelgques délégations ont contesté le bien-fondé Au programme de travail
el ont demande quelle était la raison d4'étre des sous-programmes 1 et 2.

Leurs nhservations concernaient le Conseil de tntelle et le Comité

dAes Ving! -Quatre. FElles ont fait observer que dans Jle dernier territoire sous
tutella A zavoir le Territoire sous tutelle des Tles du Pacifique, seules les
Palaos continuaient de relever du régime de tutelle. Certaines délégations
ont souligué 1'importance des sous-programmes 1 et 2 pour le processus de
decolonisation Ades 18 territoires non autonomes restants: dans ce contexte
1'accent a été mis sur les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

111. Un certain nombre de délégations ont demandé a savoir combien de réunions
etajent prévuez pour le Conseil de tutelle.

112. En ce qui concerne la proposition tendant a transformer 12 postes
temporaires en postes permanents, plusieurs délégations se sont déclarées
peu convaincues du bien-fondé de la proposition puisque, a leur avis, les
activités rvelevant de ce chapitre reveétaient un caractere transitoire.
Ces délegations ont affirmé gue les éléments présentés pour justifier les
transformations proposées n'étaient pas convaincants.

113. Des pouints de vue divergents out été exprimes a propos de la proposition
tendant » transférer un poste D-2 du sous-programme 2 (Tutelle et
décolonisation) au sous-programme 4 (Programmes spéciaux d'urgence). Plusieurs
délégations ont appuyé cette proposition. D'autres ont exprimé des doutes
gquanl A son bien-fondé. D'autres encore ont indigué gu'elle risquait d'avoix
des incidences neégatives sur l'exécution du sous-programme 2. Un certain
nomhre de délégations ont estimé qu'il fallait affecter des ressources plus
importantes auv sous-programme 4.

114. L avis a eté exprimé selon lequel. compte tenu de la réduction
progressive du volume de travail dAu Groupe de transition pour la Namibie
jusqu'a 1'acheévement, en 1994, des derniers programmes exécutés en faveur de
ce pays. il aurait fallu prévoir des réductions correspondantes des ressources.

Conclusions et recommandations

115. Le Comité a recommandé que les résultats du réexamen des fonctions du
Groupe fdes programmes spéciaux d’'urgence demandé par 1'Assemblée générale
au paragraphe 13 de la section B de la résolution 45/248 soient portes a
1'attention de 1'Assemblée générale a sa quarante-sixiéme session.

116. Le (omité a recommandé que le texte explicatif du chapitre 6 soit reévise
de manjiére que la fin du paragraphe 6.18 se lise comme suit : "en application
des résolutions de )'Assemblée geéneérale et des organes de 1'ONU". Le Comité a
recommandé en outre que le nombre et le volume des activités soient modifiés
pour teniv compte de la suite A donver A ces décisions.

117. Le Comite a noté les ressources gu'il était propose d'allouexr aux
sons-programmes de ce chapitre et a recommandé que le Secrétaire général
vevnie les propozitions en guestion compte tenu de 1'évolution récente de la
situnation et que, afin de faciliter leg travaux de 1'Assemblée, des prévisions
revisées soient présentées a la quarante-sixiéme session. Toute proposition -
qni sernit presentée a cet egard ne devrait pas avoir d'incidences négatives
anr 1'aptitude de 1'Organisation a exécuter les activités prescrites au
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sous-programme 2, tant en ce gqui concerne les dernjers territoires inscrits
sur 1a liste des tevritoives non autonomes qu'en ce gui concerne le régime de
tutelle.

L1R. Le Comité n recommandé que 1'Assemblée générale approuve le texte
explicatif du chapitre 6 dv projet d=2 bhudget-programme pour 1'exercice
hiennal 1992-1993 sous réserve des conclusions ci-dessus.

Chapitre 7. Elimination de 1'apartheid

119. A =a 2%e séance, le 31 mai. le Comité a examiné le chapitre 7 du projet
e budaet-programme pour 1'exercice hiennal 1992-1993.

Examen de la question

120. Le programme a été appuyé en raison de 1'importance de ses objectifs.
Onelgues délegations ont estimé gu'il ne tenait pas compte des événements
positifs intervenus en Afrique du Sud. en particulier des mesures juridiques
prises pour aboliv le systeme d'apartheid.

121. Onelques délegations ont eémis fdes doutes gquant a la proposition de
reclasser deux postes. du fait gue l'on constatait une évolution positive vers
1'élimination de ) apartheid et gu'une nouvelle constitution de 1'Afrique

An Snd zemblait ponvoir étre adopter, re qui eutrainerait une réduction
considérable de 1'engagement de 1°'ONU. Flusieurs délégations ont mis 1'accent
sur les énormes ohstacles qui entravent le démantélement de 1 'apartheid et
I‘avenement 4'un systéme non racial et democratique en Afrique du Sud. Elles
ont =onligne gue tant qu'un changement irréversible ne se serait pas produit,
1'ONU anvait un réle important a jouer.

122. Une Aelégation A mis en question le nombre de subventions et les
activites financées en ce qui concerne 1'élimination de 1'apartheid, qui ont
até approunvées par le Comité spécial contre 1'apartheid ou ont fait 1'ohjet
d‘'engagements de la part de celui-ci en 1990. Flusieurs délégations ont juge
que Jes subventions et activités du Comité spécial contribuaient dans une
Jarge mesure a mobiliser 1'appui de la communauté internationale a la campagne
contre J'apartheid.

Conclusion et recommandation

123. Le fomité a recommandé a 1'Assemblée générale d'approuver le texte

explicarif Aun chapitre 7 dn projet de hudet-programme pour 1'exercice biennal
1002 too,

Chapitre 8. Cour internationale de Justice

124. nn 20e séance. le 24 mai., le Comité a examiné le chapitre 8 du projet
de hudqet_programme pour )'exercice hiennal 1992-)1002,

Examen de la question

125, I'aviz A até exprimé selon lequel, puisqu'on avait récemment renforcé les
effectifs de la Cour, il aurait fallu, =i 1'on avait besoin d'un poste P-3,
proceder au transfert d'un poste existant et non demander la création d'un
nouveau poste.



126. Mention myant eteé faite de la question des ressources demandées pour les
travaux contractuels da'imprimerie et de reliure (par. R.19), le Comité a été
informe que ves ressources permettraient de couvrir le coiit des publications
de la Cour en anuglais et en frangaia et que la question dc 1a publication des
Aocunents de la Cour dans les autres lanques officielles de 1'ONU serait
examinée dans le vapport gu) doit étre présenté a )'Assemblée aénérale a sa
quarante-sixieme session.

Conclusions et recommandations

127, Le Comité a rappelé que ni les activités de la Cour ni celles du Greffe
ne figurent dans le plan a moyen terme. Il a en outre rappelé qu'aux termes
de 1'myticle 15.1 dun reglement Cinancier et des regles de gestion financiere
de )'ONIT, "les propositions de 1a Cour internationale de Justice pour le
budget. -programme sont établies par la Cour en consultation avec le Secretaire
général. Le Secrétaire général soumet ces propositions & 1'Assemblée générale
au les accompagnant des observations qu'il juge utiles™.

128, Le Comité a pris note du chapitre 8 du projet de budget-programme pour
l'exercice biennal 1092-1903.

Chapitre v. Activités juridiques

129. A =a 2le séance, le 24 mai, le Coumité a examine le chapitre 9 du projet
de budaet-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Ezamen de la guestion

130. D'une maniere générale, les déléaations ont approuvé les activités du
Ruresru des affaires juridiques, particulierement en ce qui concerne le
maintien de la paix. les services fournis & la Sixieme Commission de
)'Assemblée générale et les efforts Aéployés pour eliminer 1'arriéré dans les
publications. tertaines délégations ont exprimé un intérét particulier pour
la fovmation qui, & leur avis, ne devrait pas viser seulement a promouvoir
)'adoption de textes juridiques, mais & développer les capacités juridiques
uatjonales.

131. Certaines délégations, mettant en guestion les motifs fournis a 1'appui
des reclassements proposés, ont demandé des informations complémentaires sur
le volwne (e travail.

132. Certaines délegations ont estime que les efforts de rationalisation des
travaux da la Sixieme Commission devralent permettre de réduire les besoins en
matiave de services fonctionnels. Elles se sont en outre demandé si les
Lextes autorisant certaines activités étaient toujours valables. 1I] a
cependant. été reconnu en général dque 1'oidre du jour de la Sixieme Commission
ot des aroupes de traveil de la Commission dee Nations Unies pour le Aroit
commercial international (CNUDCI) était arréte par les Etats Membres.

131, Flusjeurs délégations ont exprime des reserves quant a la faisabiliteé et
an coit probahle de la modernisntion proposée du Synteme informatisé de 1'ONU
pour les ktraiteés, mais seraient disposées A appuyer 1'adoption de mesures
économigques pour faciliter aux Etats Membres 1’'ncces aux informations
cvoncernnnt les traités. On a noté qu'il était prévu 4'introduire des
fanovationg techniques en coopération avec d'autres bureaux intéressés, en
particnlier le Népartement des conférences.
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114, Cartaines delégations se sont demande s'il érait utile de faire paraitre
cevtaines publlications avec retard, notamnent lovee'slles n'intéressent qu'un
nombhre Limité M'utilisateurs. et ont suggeré de faire payer une redevance.

115, Certaines delégations se sont deéclarees satisfaites des efforts que
Aédploie le Bureau des affaires juridiques pour présenter de facon équilibrée
dang san travanr las Aifferents systemes juridiques du monde.

Conclusjons et recommandations

136, I Comité a recommandé & 1'Assemblée générale A'approuver le texte
explicotil du chapitve 9 du projet de budget-programme pour l'exercice biennal
1007 joon,

thapitre 10. DRroit de la mer et affaires maritimes

137. A ua 22e seance, le 28 mal, le Comité a examiné le chapitre 10 du projet
fle hudget-proaramme pour l'exercice hiannal 1992-1903,

Examen de la _gquesticn

t38. Un vertain nombre de délégations ont manifesté leur intérét pour les
progras accomplis dansg la promotion e 1'acceptation aussi large que possible
de la tonventivn des Nations Unles sur le droit de la mer, et de 1'application
uniCorme de sez dispositions. On a en particulier déclaré approuve:
1'assistance A apporter aux pays en developpement pour leur permettre de
maximizer les avantages que leur nffre la Convention.

179, UIn cartain nombre de délégatious ont contesté les affirmations, énoncées
aux pavaaraphes L0.2 et 10.5 du projet de budget-programme., suivant lesquelles
fa Convention entrerait en vigueur dans un avenir proche et que, par voie de
conseguence, l'exercice hiennal 1992-1093 serait une période de transition.

140. Le vecours aux services de consultants a suscité des préoccupations chez
un grand nombre (e délégations. J1 a sembléd & certaines d'entre elles qu'on
Aavait r1ecours anx services de consultants pour suppléer au manque de
ressourres en personnel. De 1'avis de certaines autres délégations qui
n'etaient pas opposees a 1'idée de faire appel a des consultants pour
entreprendre des études spécialisées dans des domaines pour lesquels le
Seciélo iat. mangnait A'experts. il importait de les recruter dans un aussi
grand nombre de régions que possible. OD'autres delégations encore ont estimé
que les 1agrources proposées montraient que la racommandation concernant lexr
tongnltants quiavait formulée le troupe 'experts intergouvernementaux de haut
nivaean rhargeé ('examiner l'efficacitéd Au fonctionnement administratif et
Cinawcier de 1'Uvganisation des Nations Unies etait tumbeée dans 1'oubli.

t4). t'evtaines deleqgations ont été A'avis que le nombre de publications
préavaen otait trop important et gue les ressources étaient consacrées a des
publics rvestreints et spécialisés. D'auties délegations encore se sont
intoeypogeas sure Lo incidences pratiques des activités de collecte
d'intormat ions o goug-programme 2.

142, hee opininns divergentes ont été exprimees en e qui concerne le projet
de 1nclagsement ' un poste d'administrateur.
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143. Certaines délégations ont fait valoir que les activités opérationnelles
ne devrajlent étre financees qu'a l'aide de ressources extrabudgétaires.

Réserve

144. Une Aélégation a formulé une reserve quant an bien-fondé de 1'inclusion
Au sous-programmne 4 (Service de la Commission préparatoire de 1'Autorite
internatlonale des fonds marins et du Tribunal international du droit de la
mer) dans le budget-programme et de son financement par imputation au budget
ordinaire.

Conclusions et recommandations

145. Le Comité a recommandé a 1'Assemblée générale d'approuver le texte
explicalif du chapitre 10 du projet de budget-programme pour 1'exercice
1992-1u0}.

Chapitre 11A. Bureau du Directeuy_général au développement
ot & la coopération economigue internationale

146. A reg 38e ot 4Ge séances, ler 4 et B juin 1991, le Comité a examiné le
chapitre 11A dv projet de budget-programme pour |'exercice hiennal 1992-1993,

Examen_gde la_guestion

147, Yuelques délégations ont manifesrté leur soutian aux activités du Bureau
du Diracteur général et estimé que les ressources mises a sa disposition
etaient limitées compte tenu des nombreuses responsabilités et taches qui lui
atajent confiées.

tan. Un rertain nombre de délégationa ont regretté que la structure du
chapitre 11A ne suive pas celle des autres chapitres et se sont dites
Préoccupaes que le texte explicatifl ne définisse pas clairement les activités
yue le Bureau se proposait d'entreprendre pendant 1'exercice biennal 1992.-1993
afin de réaliser les objectifs du plan & moyen terme.

149. Tout en reconnaissant 1'importance des fonctions de coordination,
quelques délégations ont fait observer que le Bureau avait aussi pour mission
de dynamiser et de diriger les activités de développement économique et social
de 1'Oroanisation des Nations Unies. A ce propos, certaines délégations ont
appelé )'attention en particulier sur le fait que, si des transformations
économigues et politigques spectaculaires a 1'Est avaient modifié les relations
fgt-Onest., les rapports Nord-Sud continuaient d'exiger que la communauté
internationale et le Bureau du Directeur genéral s'en preoccupent d'urgence.

150. Certaines Aélégations ont souligné )'importance des travaux de 1'équipe
speciale chargee de stimuler et de suivre les activ.t*és du systeme des

Nntions Unies visant a atténue: les couséquences de . ‘accident de la centrale
noclénire de Tchernohyl et exprime lenmr préoccupation au sujet de la précarité
de za situation financiere.

161, Curtaines délégations se sont Aites inquietes gue le texte explicatif ne

preciss ui comment ie Bureaun se proposait A'apporter des solutions novatrices
Aaux tendances qui se faisaient jour ni comment il avait 1'intention de diriger
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ot de quider len activités de développement économique et social du systeme
tout. entier. Elles ont reqretté que les résultats attendus des activités
prévues dans le projet de hudget-programme ne soient pas clairement indiqueés.

152. Certaines délégations ont noté que le programme 45 du plan a moyen terme
pour la perjode 1902.1997, “Afrique : situation économique critique,
radressemant at développement"”, figurait dans le chapitre 11A du projet Qe
hndget. programme eszentiellement & des fins de présentation et que le
hépartement de 1'infnrmation et la (ommission économique pour 1'Afrique
Atnient pleinement responsables des activités relevant de leurs mandats
vespectils.,

153, Certaines délégations ont fait observer que 1l'évaluation finale du
Mrogromme A'action des Nations Unier pour le redressement économique et le
téveloppement de 1L'Afrique, 1986-1900, dont 1'Assemblée générale devait étre
salsie 1 na quarante-sixieme session, u'avait pas encore eu lieu.

154. De 1'avis de recrtaines délégations, il était préoccupant que le Bureau du
Livactaur général et le Département de 1'information se voient attribuer des
ressources plus importantes que la Commission économique pour 1'Afrique. De
nombreusns (délégations ont estimé que les mesures proposédes étaient
insullizantes =t ont noté qu'il serait procedé a des révisions pour tenir
compte de lenrs preécccupations.

Conclusions et recommandations

186, Lo Comité A recommandé gu'un groupe distinect et identifiable soit «réé au
sein Ou Burean du Directeur général afin d'entreprendre les activités qui lui
ont é14 cnnfidan, comme proposeé auv titvre du programme 45 du plan & moyen terme.

156, Le Comité a vrecommandé de prévnir pour le redressement et le
développement économ.ques de 1'Afrique des ressources en rapport avec le rang
de prinmvite élevé que leur accorde }°'Assembhlée générale.

157. Ln Comité a également recommandé quea les diverses activités prévues dans
le cadre du programme 45 Au plan a moyen terme soient exécutées sur la hase

A" uwne approche nnvatrire, de fagon équilibrée et coordonnée, en tenant compte
Ma tA vegponsahilité tant de la communauté internationale que des pays
Afrjcaing mentionnée dans les résolutions pertinentes adoptées par 1'Assemblée
yénérale sur la situation eéconomique critique et le développement de 1'Aflrique.

1R, Le vmité A agalement recommande de prévoir la possibilité de modifier
ves activites lorsque le plan a moyen terme serait révisé compte tenu des
Mdeisions gque 1°Assemblée générale pourrait prendie a sa quarante-sixiéeme
session apres 1'evaluation finale du Programme d'action des Nations Unies pour
In redrascement Aconomique et le déveleppement de 1'Afrique, 1986-1990.

16U, thamne regerve des recommandations c¢i-dessus et des décisions du Conseil
sennominue et social, et dtant entendn que les ressoncces hudgétaires
orvlivaiian demrndees A ce chapitre par le Secrétaire général seraient
sutfisantes, le tomité a recommandé A 1'Assemblée générale Ad'approuver le
texte ceplicatit «n chapitre 11A dv projet de budget-programme pour l'exercice
hinnnal 1002 1001 avac les modifirations ci-apres :



Soye-programme 1. Mobilisation des ressources

160, Pendant ) ‘exercice hiennal 1002-1003, les activités au titre du
SOus-proguamme viseront A !

Al Aider a veiller a ce que la communauté internationale tienne ses
engagements en prenant des mesures concretes, notamment en accroissant le flux
Mes rvexsnnrces financieres destinées a aider 1'Afviqua:

) Obtenii des ressources suffisantes pour la mise en oeuvre du plan
A'action, a 1'échelle du systeme. en vue du redressement et qu developpement
économinues de 1'Afrique et en assurer le suivi par le biais de mécanismes
intergerratarjats at intevgouvernementaux:

«) Favorizer 1'adoption de mesures spécifigques visant a assouplir les
conditions dont sont assortis les flux de ressources destindes & 1'Afrique et
appuyer les reformes économiques dans la végion:

a) Encourage. las efforts de la communauté internationale pour
améliorev la situation des produits de Lase, y compris les marcheés, en tenant
compte Ner teandeances A long terme:

o) Mobiliser des ressources en vue de diversifier 1'économie des pays
africaing:

) Soutenir les efforts déployés par les gouvernements africains pour
améliorer leur propre politique économique.

Activites
Coopération_ internationale

161, Realiser, en atroite coopération avec les organisations du systeme
concernsas, une étude des flux globaux de ressources vers 1l'Afrique de fagon
A faciliter les efforts de mobilisation de ressources supplémentaires pour le
radressement at le Aéveloppement économiques de 1'Afrique.

162. Orqaniser deux réunions par an avec des représentants des pays donateurs
A New Vork et véaliser trois missions dans des pays donateurs, notamment pour
Aer vémnions aver des organismes A4'ajde au développement en vue d'obtenir une
aide publique au développement accrue pour les pays africains.

161, Tenir chague anneée des consultations avec la Banque mondiale et le PNUD
en vie de susciter la tenue de tahlea rondes et de réunions de groupes
congnltatifs propres & accroitre )'aptitude de ces organismes A mobiliser des
rassounrces pour les pays africains.

164. Coordonner 1'appui fourni par 1'Organisation des Nations Unies aux pays
afrjcains, sur leur demande, ponr la préparation de tables rondes et de
réminne de groupes consultatifs.

165, Apporter nne contribution aun rewnions des institutions financieres
internationales competentes et autrer réunions pertinentes et, le cas écheant.,
participer A cer réunions en vue de favoriser des flux financiers plus
impoitants, et notamment la solution des problemes d'endettement des pays
africains.
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LG, Mnbhlliner des resgsources pour lea activités prévues dans le cadre du
sous-programme Y (Sensibilisation de 1'opinion publique mondiale & la
altnation dconomigue critique de 1'Afrique).

167. Coopérer avec les organisations non gouvernementales et
intergouvernementales s'occupant du redressement et du développement
édconomiquas de 1'Afrique, en particulier la Coalition mondiale pour 1'Afrique
et le Forum des divigeants africalns.

Réuwnions

160, Organiser, en étroite coopération avec les organisations internationales
el les soclétés concernédes, deux réunions sous-regionales pour promouvoir les
investiszements étranqgers directs en Afrique.

Guopération interinstitutions

169, Vailler A ve qus les ressources nécessaires soient alloudes pour
U'execution du plan d'action & 1'echelle dAu systéme en vue du redressement
Aeonomigne et du développement de 1'Afrique et assurer le suivi du plan par
1'intarmedinive de mécanismes intersecrétariats et intergouvernementaux.

170. T'n étroite cooperation avec les organismes compétents, osuvrer a
V'appllication des recommandations concernant les produits de bage, et en
partieniier 1a Alveraification Ae 1'économie des pays africains.

17)., En atroite coopération avec las organismes compétents, oeuvrer a la
pleine application des dispositions du Programme d'action pour les années 90
en faveur des pay< les moing avances., particuliérement en ce gui concerne
1'apport de ressources A ces pays.

Soug-programme g. Suivi et évaluation de )a mise en oeyvre des pregrammes
a ‘agtion, y compris leurs aspects financiers

172, An cours Ae 1'execvcice biennal 10902-19093, on s'attachera, dans le cadre
de ce snus-programme, &

A)  Analyner las flux financiers, multilatéraux et bilateéraux,
dinponihles ou nécessaires au redressement économique et au développement de
V'Afrigne et leur corrélation avec les politiques économigues internes;

b)) Etudjer les problémes rencontres dans 1'exécution d'activiteés
pacteiculieres destinées a faire Cace A )la situation A'urgence que 1'Afrique
eomnit Aane 1ar dnmaines sconomigque at social.

Activites
Loopération interinstitutions

173, Ovnaniser ot fourniv 1'appui technique et fonctionnel nécessaire aux
vréunivns de 1'équipe spéciale interorganisations des Nations Unies, laquelle
tienQva environ hult sessions av cours de 1l'exercice biennal 1992-1993 pour
vailier i ce que les organismes du systeme appliquent de fagon cohérente les
Apcinione de 1'Agsemblée genérale et res organes intergouvernementaux
pertinents concernont le redressement économique et le développement cde
1PAfy fgque,
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Rdwnions

174, Ovguniser des réunions interinstitutions pour voir comment le rysteme des
Nationn Unies paut participer aux initimtivea prises par les pays africains an
vita de )'intéqrmtion economique Au continent,

175. En etroite coopération avec les organismes compédtents, réunir un groupe
A'axpartn Qe facon a aider les pays africains A mettre en place les mécanismes
A'applicntion de la Charte africaine de la participation populaire au
développament et & la transformation.

Services fournis aux organes delibérants

176. Coordonner 1'action des organismes du systeme et veiller & ce qu'ils

contribuent a J'élaboration de rapports sur les activités qu'ils ménent en vue
du redressement économique et du développement de 1'Afrique.

177. Fnirve rvapport snnuellement A )'Asremblée géndrale sur les progres
accomplin en ce gqui concerne l'évaluation et le suivi de la mise en oceuvre des

programmes d'action en vue du redressement economigue et du développement de
VP ACe Lgun,

Soug-prouramme 3, Sensibilisation de l'opinion publigue mondiale & la
situation economigue critigue de_l1'Afxigue

178, Auv cours de )'exercice biennal 1992-1993, on s'attachera, dans le cadre
Ae re ronB-programne. a @

“) Sensibiliser davantage )'opinion publique internationale & la crise
avnnomiyue que traverse 1'Atrique:

h) Fournir des informations sur les initimtives et les réformes, tant
politiques qu'économiques, entreprises dans les pays africains en vue de
velancer et de vonsolider' la croissance économigque et sociale, ainsi que sur
Je r6le capital de )'aide extérieure et de 1l'action internationale mende en
fnveur n redressement de 1'Afrique:

)}  Fournlr des informations destinées & appuyer les activités des
ROUR-programmes 1 et 2 ci-dessus.

Activites
»)  Rublications
iV Periodigue Afrigue Relance

179, Afxigue Relauce paraitra chagque trimestre en anglais et en frangais

(24 000 axemplaires de chague nunéro en anglais et 8 000 en francais). Le
périvtique agt destiné essentiellement aux médias., aux organisations non
qouvernemantalen et autres représentants des établissements universitaires

et institutions Ae recherche agissant sur 1l'opinion, et aux services
gouvernementaux des pays d'Afrigue et de la communauté internationale. 11
tendra vompte de Cailts nouveaux importants, des nouvelles idées, des etudes et
confarsnces portant sur le redressement de )'Afrique; il publiera des articles
rnofanensement Ancunentés sur les flux de ressources (y compris la dette), les
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produita de hase at le commerce; L1l produira dee rapports sur certains pays
atvicaiva, ot examinera les politiguea et programmes appligqués pour relancer
1o croianance sconomigue; et il mettra notamment en relief le rdle joud par
Jmn payn Aomatmurs et le aystéme des Nations Unies a )'appui de 1'Afrique
ningl gua lasg vbhataclesr au redressement.

11y Documents d'infoxmation

1IN0, Production e huit documents A'inCormation sur des themes précis
prégentant. un intérdét particulier pour 1'Afrique et destinés aux médias
specialinAs et Aaux représentants A'établissements universitaires et
d'instirutions Ae recherche influant suxr l'opinion ainsi qu'aux services
gouvernementaux (8 0U0 exemplaires chacun). Des documents A'information sur
ln dette des pays africains, les pays africains les moins avancés et les
politigues den pays mfricains en matlére de population ont déja été produits.
Paur 1'exercice hisnnal 1992-1093. on établira des documents d'information sur
la cooparation ak J]'integration régionales: les flux de ressources et la
dette: lea commerce, les produita de hase et la diversification; la
mobllinotion de )'investis. '‘ment étranger direct: et lem problémes que posent
In réemvitd e )'antosuffiaaunce alimentaires, entre autres.

iil)  Eochettes de documents destinds & la presse

ML, Pradnetion d'un choix de documenta destinés a la presse pour améliorer la
convertuve par la presse mondiale J'lmportants rapports des Nations Unies sur
V'Afriqua, Deuv pochettes seront produites auw cours de 1'exercice biennal
Log2. Luog,

") Promotion par les medias
iv)  Programmes televises et radiodiffusés

102. Production, an etroite collaboration avec le Département de
1'information, de proarammes de radio et de télévision. Production en
19021901 de magazines radiophoniques et magacines télévisés mettant en rellef
\ea décisions =t objectifs de l'évaluation finale du Programme d'action des
Natiuns Unies pour le redressement économique et le développement de
1'Afrique, 1986-1990, ainsi que les mesures prises par les gouvernements
africainn et la communauté internationale.

v)  Semipairss/vovages & )'intention de journalistes

183, Ovganisation de deux séminairer pour permettre & des journclistes
thevionnas Ae pays donateurs et de pays africains de se rendre compte sur
place des afforte €aits par les pays africains pour faire décoller leur
aconomie ou accélérer la croigsance, les obstacles intérieurs et extérieurs
qul n'y oppogent at l'action de la :ommunauté internationale.

vi)  Reportages suc_les confeiences intécessant 1'Afgique
R4, Fonrnlr der informationa mux journalistes de la presse mondiale en vue de

len inriter & asrister mux confdrences et réunions portent sur le redressement
Aconomique et le dévaloppemant de 1°'Africque.
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vid)  Articles destinés aux arends organes de presse

[y

1AG, Raniger A 1'intention des grands journaux internationaux, et leur
noumettve, av mojus six articles mettant en lumiére les sujets de
praccevpation des pays africaing, les mesures prises par eux pour favoriser
laur developpement economique et )'action de la communauté internationale,

¢) Lialaon

viil)  Medias at sutres groupes

186, Ovamninev 1lm linison et maintenir des contacts avec les médias et
A'mautven aroupas cibles importants .- parlementaires, organisations non
guuvernementales, syndicats et étmhlissements universitaires - en vue
d'obtenir leur soutien en faveur des mesures prises ou a prendre. Dans ce
cuntexte, veiller & ve que le redressement économigque et le développement de
V'Afrique soit 1L'uue des questions inscrites & l'ordre du jour des reéunions
des ovgaudsatlions non gouvernementales envisagées par le Département de
1'infoyvmation au sous-programme 2 (Services d'information) du programme 18
(InCormntion) AQu plan A moyen terme.

Chapitre 11B. Congeil mondial de 1'alimentation

\R7. A an 30e séance, le 31 mai, le Comité a examiné le chapitre 11B du projet.
de budget -programme pour 1'exercice hisnnal 1992-1993.

Examen de_la guestion

1AR. Un certain nombre de Aélégationa ont noté que les activités proposédes au
titre de J'unigue snug-programme, Coordination des politiques et des mesures
de lutte contre la faim dans le monde, etalent similaires & celles qui
{iguraient dans les budgete-programmes précédents. On a souligné que
1'abjectif fondamental fixé par la Conférence alimentaire mondiale de 1974

- 1'édlimination de la faim et de la malnutrition - n'avait pas été réalisé.
Dan doutes ont #td exprimis guant & la capacité du Conseil mondial de
1'alimentation et de son secrétariat de contribuer afficacement A la
véalisntion de cet objectif. D'autres délégations ont souligné yue le
goug-programme méritait un appui sans réserve.

189. Plusieurs Adélégetions ont émis des doutes quant aux crédits demandés pour
les consultants at lea services coutractuels, ainsi que pour les fournitures
de bureau et le matériel informatique. Certaines autres délégations ont
axprimé leur aurprise devant le coilt de location dlevé des locaux de hureaux
du Conaeil mondial de 1'alimentation.

Copclwsione ot recommandations

1900, Le Comitd n vecommandé que le Consei) mondial de 1l'alimentation revoie
fer activitéds As Cacon A les orienter davantage suv la réalisation de
1'objectit de 1'alimination de la falm et de la malnutrition.

100, Le Comité n eégalement recommandé de supprimer la mention "non
priorvicaire” concernant les traveux des groupes spéciaux A'experts au titre
du point. 2 b) et de considérer comme non prioritaires toutes les activités
A'infovmation an titre des points 1 a) et 3 b).



192, e t'omité A vecommandé & )'Assemblée géndérale A'approuver le texte

explicatif du chapitre 11B Au projet de budget-programme pour 1'exercice
hiennnl 10021003,

Chapitre 110, Conférence des Nations Unies sur l'environnement
at_le _deéveloppensnt

193, A ra 1le sénnce, le ler juin. le Comité a examiné le chapitre 11C du
projet de budget-proaramme pour l'exercice biennal 1992-1993,

Examen_de_la_gquestion

104, Iy cartain nombre de délégations ont souligné 1'importance qu'elles

nttachniant aux preparatifs de la Confeérence de 1902 sur 1l'environnement et le
dévaloppamant, prepavatifs auxquels alles souhaitalent volr conférer une haute
privvite, et alles ont approuvé les activités du secrétariat de la Conférence.

10%. Plunieurn déléyations ont constaté que le bref vappel de la résolution
44,220 m 1'Asnemblée générale ne veprenalt pas toutes les questions visdes
dang certe vésolubinn et en revanche en introduisait d'autres que 1'Assemblée
n*avalt pas mentiounndes.

106, Les credits prévus pour le Fonds de contributions volontaires pour aider
lag pmyn an développament & particlper A la Conférence et & ses préparatifs

[y

paralusnient insuffisants A certalnes ddlégations.

1907, Cevtaines Nélégations se sont demandé s'il dtait bien nécessaire de
vatenl) eu 1992 les sevvices de 1) persounes pendant 12 mois pleins. D'autres
antimniant. que cer propositions se justifiaient pleinement si 1l'on voulait que
ta ruivi Ae 1a fonfévence prenne un hon départ. Certaines délégations ont
1nlava e les praviajons reposaient sur une hypothése et pouvaient donc étre
modifiaus comme suite & une Aécision éventuelle Ae la Conférence ou de
L'Asnemblde geundvale.

10N, Certmines Adlégations se sont demandé si les services de consultantr
prévun pour 1092.1003, tels qu'ils sont décrits au paragraphe 11C.7, portaient
hlen svy la période qu'il fallait, puisque la derniére session du Comite
preapavatoire doit re tenir au debut de 1992. D'autres, faisant valoir les
impérnti{s du calendrier et le volume re travail Au secrétariat de la
t'onféranca, ont aouligné la nécessité de retenir cea services 4d'appul.

Loy, tCertaines déldgations jugeaient que les crédits demandés pour financer
far mervices de uonsultants et les firals de voyage du personnel étalent tiop
dlavin ot mller ont demandé des precisions sur 1'usage qui en serait fait.
Le Recrstariat a fourni des renselgnements complémentaires & ce sujet.

Conglusrions e% recommendations
M, te tomiké A recommandé de modifier le paragraphe 11C.2 en y faisant
figqurier ime mention de la tésgnlution 447220 e )'Assemblée générale et en
gsupprimnut. e rverte Au paragraphe.

NV, Le Comitéa & recommandd de réviger le plan & moyen terme et les prévisions
budgétanivas popr 10011001 compte tenu des résultats de lo Conférence des
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Hations Unjes sur 1'environnement et le développement. et d'examiner ces
vévisions lors de la reprise de la trente-deuxieme session du CPC.

202. Le Comité a recommande ¢ue 1 'Assemblée generale approuve le chapitre 11C
Au preiet de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993.

Chapitre 11D. Bureau des commissions_reégionales (New York)

207, A sn 3le séance., le ler juin 1001, le Comité a examiné le chapitre 11D du
projet de hudget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Examen de_ la question

204. Plusieurs délégations ont mis en doute 1l'utilité de présenter séparément
le chapitre 11D et ont estimé - comme ce chapitre est relativement mince -
qu'on pourrait 1'incorporer dans un autre chapitre du budget-programme.

205, Certainers Aélegations ont estimé que les activités menées au titre du
vhapitre 11D pourraijent étre incluses dans celles du Bureau du Directeur
gqéuvéral au développement et a la coopération éconumique internationale
(chapitye 11A).

M6, Une déleégation a mis en question la classe et le nombre des
fonctiounaires fe oo bureau.

Conclusion et recommandation

207, Le Comité a pris note du chapitre 11D du projet de budget-programme pour
1'exercice hiennal 1992-1003.

Chapitre 11E. Organes directeurs (activités économigues
et socialesg)

208. A sa 3le séance. le ler juin, le Comité a examiné le chapitre 11E du
projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

209. e Comité a pris acte du fait qu'a la suite de la suppression de ce
chapitre, les ressources avaient été véparties entre les différents autres
chapilres du projet de budget-programme.

Chapitre 12. Programme ordinaire de coopération technique

210. A ses 3le et 32e séances, le ler juin 1991, le Comité a examiné le
chapitre 12 du projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Examen de la gquestion

211. Certaines délégations ont fait observer qu'il etait difficile, dans ce
chapitre. de déteiminer quels étaient les produits. tandis que d'autres ont
Admis e les activités envisagées étaient, de par leur nature, difficiles a
programmey.  Certaines délégations se sont déclarées préoccupées de ce qui
leur paraissait étre un saupoudraage des activités de coopération technique.



212, Cartaines delégations etaient A'avis gue les activités relatives a la
toopdration technique devaient @tre Cinancdes 3 1'aide de fonds
axtrabudagétaires. D'autres ont estims qu'il fallait davantage financer ces
aetivitear sur le hudget ordinaire afin de les agseoir sur une bagse solide.
t'artalnen autres dédlégations ont indiqué que le recouvrement des quotes-parts
atalt moiur prometteur que celui des contributions volontaires annonceées.
211, Uue Adlégation a relevé avec precccupation que les activités relatives &
l'anvironnemaent ne faisaient pas )l'objet d'une rubrique distincte des gervices
consultari(s sectoriels. Elle a également regretté qu'aucune croissance des
resgonrces consacrées a ces activites, dont 1'objet était d'aider les pays en
(éveloppement.. ne solt proposde.

214. Do 1'avis de certaines deélégations, il fallait, dans le sous-programme
velatif aux servives consultatifs sectoriels, mettre l'accent sur la
conpération technique entre pays an développement.

21%. 'lartaines délégations se sont demandé quel était le rapport entre ces
ackivitng et cellar du Programme des Nations Unies pour le développement et
ont, A eat Agard, vouln dtre asgurden qu'il n'y aurait pas de doubles emplois.

Conclusions et recommandations

26, Le Comite n recommande que les activités dang le domaine de
1'envirounement €assent l'objet A'une rubrique distincte dans le texte
explicatif du Rous-programme relatif aux services consultatifs sectoriels.

217, Le Comité a pris note du chapitre 12 du projet de budget-programme pour
)'agercice biennal) 1092-19903.

Chapitre 13. Departement des affaires dconomigues et
sociales jnternationales

21, A seg 32e et 33Je séances, les ler et 3 juin, le Comité a examiné le
chapitve 13 du projet de budget-programme pour l'exercice hiennal 1992-1993.

Examen de la question

219, Quelques délégations ont souliqné 1'importance des travaux exécutés par
le Lépartement des affaires économiques et sociales internationales et noté
qu'lls nfEralent une perspective globale et une approche intégrée des
gqueatinnn de ddveloppement économique et social. Elles ont également noté que
Yoo Daparvtanent fomrnlsealt A'importants services & divers organes
intargnuvernementaux et ont reaffirmé qu'il fallait disposer de rapports
concis at analytiques.

220, Cevtalnes déléagations ont estimé qu'il fallait redoubler d'efforts pour
optiminar la préseutntion des publications du Département et leur diffusion
Annr 1'sngemble dn systéme des Nations Unies, et ce pour que les
oraankaations, ovganes et services puissent en tirer parti.

221, Onelques déléagations ont fait valoir que le Comité devait &tre informé de
toute modification des programmes découlant du processus de réforme des
sectentvs economigque et social en cours. Ces réformes pouvaient avoir des



reépercussions sur les travaux du Département., A titre d'exemple, 1'Assemblée
géudrale, lors de sa quarante-cinguiame session, avait décidé que le Consell
Agonomigque ot recilal tiendrait des sessions annuelles en alternance a New York
at A denave, décision qui pourraitr affecter les ressources du Département pour
ler frals de voyage du personnel.

222. Un cvertain nombve de délegations se sont déeclarées satisfaites de la
propogition visant a trans€érev aux programmes de {ond des ressources allouées
A 1a Divection exdcntive et administvation et a )'Appui au programme.

221, K'agissant An prngramme concernant les questions et politiques relatives
an développement. mondial, un certain nombre de déldgations ont souligné que
les ctudes sur les changements politiques dans les relations Est-Ouest
ftevalent. enaluber les aspects économiques et porter également sur les
vonséguences globales de ces changements sur les pays en développement et
1'éeonomie mondiale.

224, Yualques delégations ont indigué qu'il fallait a'assurer la collaboration
de )a Commission économique pour 1'Afrique lors de l'établissement du plan
A'action pour le redressement économigque de 1'Afrique a 1'échelle du systéme.

225, Un certain nombre de délégatiovnz ont souligné 1'importance du programme
valatif! h l'énevqgis et aux ressources uaturelles et suggéré qu'il fallait lui
nffecter une pavt plus importante der vesgources demandeées.

226, Certaines Nélagations ont pris uote Adu fait que les ressources non
renouvelables proposées pour le prugramme relatif A la population serviraient
nux préparatifs A'une conférence internationale sur la population qui devait.
tie tenlrv en 1004 et que les recommandations de la Commission préparatoire,
gui g'était réunie en 1991, seraient examinées par le Conseil économique et
social A ea deuxieme seassion ordinaire. Le Comité a appris gque deux fonds
Q'affectation zpéciale avaient été établis pour la conférence internationale,
P'un en vue de la contribution générale aux travaux de la conférence,

l'autre an vue de la participation des pays les moins avancés, et que des
informations plns précises seraient communiquées & 1'Assemblée générale a sa
quarante-septieme session. Certaines délégations ont noté que le Directeur
exécutif Au Fonds des Nations Unies pour la population avait été nommé
Secrétaire géneral de la future conférence et que le Directeur de la Division
de la population du Département des affaires économiques et sociales
intarnntionales avait été nommé Secrétaire général adjoint.

A27, t'srtaines élegations ont uoté que la part importante de ressources
extrabmdydtaires consacrée aux activités du programme de statistique était due
e activités opdrationnelles menses au nom du Département de la coopération
technigne pour le développement. Un certain nombre de délégations ont
rouliaqné 1a nécessité de venforcer les activités du Département des affaires
économirues et sociales internativnalex dans le domaine des statistiques de

1 'anvivonnement..

220, Plugleurs Aéldqations ont souligné qu'il fallait établir des priorités
tout en n'assuront gque. pour les activités financées a 1'aide de ressources
axtrabwigetaires, ces prioriteés correspondaient a celles établies par

I 'Agzambléa génAvale dans le plan A moyen terme.



Conclusions et recommandations

A2, Le Cumité & approuve le programme de travail du Département au titre du
chapitve 13 du projet de budget-programme pour 1l'exercice biennol 1992-1993 et
it recommands que te texte axplicatif de ce chapitre soit révisé comme suit

)  Paragrtaphe 13.13 : a la huitieme ligne. jingérer les mots
"Aconomiques et" devant le mot "politiques":

b) Paragraphe 13.13 t & la huitieme ligne. apres les mots "les
telations Est-Ouest”, ingdrer les mots "ainsi que leur impact sur la
rroifsiance de 1'économie mondiale, au particulier sur la croissance économique
el 1le Néuveloppement. Aes pays en développement, ainsi que sur la coopération
internnt ionnle".

") Paragraphe 13.14 : & 1a premiere ligne, remplacer le membre de
phrase "Comme les sorties nettes de ressources des pays en développement" par
“"Comme les transferts nets de ressourcer vers les pays en developpement et A
pacrtiv s ces paya™,

230. Le tomite a aussi recommandé de supprimer la mention "non prioritaire"
dang Ip liste des documents & 1'intention des organes délibérants prévus au
titre «dn gous-programme 3 du programme concernant 1'énergie et les ressources
naturelles. ainsi que dans la liste des publications prévues au titre du
sous-programme 3} du programme concernant la population.

3. e Comité A vecommande a 1'Arsemblée générale A'approuver le texte
axplicatif du chapitre 13 du projet e hudget-programme pour 1'exercice
hiennnl 10Q2_-ju0y,

Chapitre 1d4. Département de la cooperation technigue
pour_le développemant

232, A sas 3le et lde séances, le ) juin, le Comité a examiné le chapitre 14
du projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Examen de la guestion

233. (artaines délégations se sont inquiétdes du fait gque le taux de
troiggnnee réelle de 0,1 % ne reflétait pas suffisamment 1'importance des
activitar de conpération technique en faveur des pays en développement et ont
ast.ime qu'il faudvait augmenter ler ressources allouées & ce chapitre au titre
dun budget ordinaire. D'autres délégations ont noté gque le Département ne
fongningait gqu'une modeste part des ressources considérables alloudes aux
activiten de cooparation technigque en faveur des pays en développement par des
orgqanismes et progranmes du systéme des Nations Unies.

23t Pluzleurz déleégations ont noté avec préoccupation la réduction du montant
des 1asaources extrabudgetaives pumr )'erercice 1002.1993. Dans le méme ordre
A'jdees, vertaines delégatious ont. demandé quelles seraient les incidencen
financidres des modifications apportess an systeme de remboursement des
dépeunses A'appui pouv les activités du Département s5i la décision 90/26 du
Conreil A'administvation du Programme des Nations Unies pour le développement
atait applignée et adoptée par 1'Assemblée geénérale.
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235, S'agissant du programme relatif i 1'energie, plusieurs délégations ont
estimé que priorité absolue deviait étre accordée au sous-programme 4
(Fvaluntiou et prospaction des resscurces énergétigques) et au sous-programme 6
(Mise an point et transfert de teclnigques pour 1'exportation des ressources
Anargét ignes A'importance cruciale).

216. Certaines delegations ont souligne )'importance de la coordination des
activités entre le Département de la coopération technique pour le
développament, le Département pour les affaires economiques et sociales
internationales, le Programme des Nations Unies pour le développement et
A'autrer nrganismes du systeme des Nations Unies.

7. Cervtaines délégations ont éteé d'avis que le texte du sous-programme 2
(Mige un valeur at gestion des resgources en eau), relevant du programme
CcoOngAcreé aux rassourcags naturelles, devrait mentionner 1'impact de la mise en
valeur des vessources en eau sur l'environnement.

Conclusion et recommandation

234, Le Comiteé a recommandé que 1'Assemblée générale approuve le texte
explicatif du chapitre 14 du projet de hudget-prngramme pour 1'exercice
hiennal tnop_joox,

Chapitre 15. tonférepce des Nations Unies sur
le commerce et le développement

2M0. A gas 42e et 43e meances, les 6 et 7 juin, le Comité a examiné le
chapitve 15 du projer de budget-programne pour 1l'exercice biennal 1992-1993.

Examen de la _guestion

.

240, Ne 1'avieg de plusieurs délégations, il était a craindre que la
suppression de deux postes proposée et la diminution des ressources prévue
(taun de croissance réelle de -0,5 %) ne nuisent A 1'exécution du programme.
Unelgquen délégations ont estimé qu'une telle démarche ne serajt pas conforme
aux priorités fixées en ce qui concerne le développement des pays en
Aéveloppement.. L'avis a été exprimé selon lequel le taux de croissance réelle
aurait AQ atteindre 0,9 %. Plusieurs Adélégations ont congtaté avec une
certaine préoccupation que les recomnandations du Groupe de travail de la
CHUCED aunv le plan A moyen et le hudget-programme n'avaient pas été prises en
congineration pour 1'élaboration de ce chapitre.

241, N'antres Aélégations, en revanche, se sont félicitées de la diminution
alobale rles ressources et du nombre de postes.

242, Quelquer Aélégations se sont. inquiétées de constater que les activités de
\a CNNCED et d'autres entités des Nations Unies faisaient apparemment double
amplat. Plusieurs avtres étajent A'avis que 1a CNUCED et Jeg autres organer
des Nations Unier s'occupant de questions relatives au commerce international
avadent dea respronsabilités préciszes inscrites dans leurs mandats respectifs.
tertnalnes dé¢léanations ont déclaré que, dans le cadre de la restructuration des
wactem s édconomique et gocial, il fandrait examiver la question Au
chevauchement at de la complémentarité des activites du Secreétariat.
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2, Onelques délégations nont accueilli avec satisfaction la répartition
proportionnelle des ressources entre 1l'administration et la gestion et le
proaramne de travail. D'autres deleéeqgatinns craignajent que le transfert d'un
prste Do L du sous-programme Produits de base a la Direction exécutive et
I'administration ne se fasse au détriment des activites de fond.

244, Plusieurs delégations ont approunveée la suppression du sous-programme 5
(Commevee entre pays a systémes économiques et sorciaux différents) et les
nouvelles orientations des activiteés relatives aux pays d'Europe centrale et
orientale. Par ailleurs., un certain nombre de délégations ont jugé
indispensable de revoir le programme A'activités de la CNUCED afin de donner
toute ]'attention voulue aux questions concernant la coopération commerciale
Est-Sud at 1'intégration au commerce international des pays dont 1'économie
est aen conrs de transition.

245. Plusieurs delegations se sont inquietees de la diminution, en termes
réels. des ressources allouées au transfert de technologie et ont préconisé le
renforcement des activités dans ce domaine. Quelgues délegations se sont
etonnéer qu'il soit fait mention d'nne conférence des Nations Unies chargée
d*elaberey un code internationa' «e conduite pour le transfert de technologie
daus 1a mesure nu cette conférence n'avait pas été ronvoquée par 1'Assemblée
agenerale.

Reserves

246. Une delégation ~ émis des réserves au sujet des activités prévues au
sous-programme 15..7 (Assistance an peuple palestinien).

Conclusion et recommandation

247. Le Uomité a rappelé gu'il appartenait a 1'Assemblée génerale de se
prononcer sur les suppressions de postes proposées au chapitre 15.

24R. Le Comité a recommande que 1'Assemblée génerale approuve le texte

explicatif du chapitre 15 du projet de budget-programme pour 1'exercice
biennal 100N_1007.

Chapitre 16. C(Cesntre du commerce international
217, A =a 4le séance, le 7 juin, le Comité a examiné le chapitre 16 du projet
il hudget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1903.

Examen de la guestion
25%0. Plusieurs delegations ont appuyeé les ohjectifs et le programme de travail
dn Centre du commerce international et juge acceptable le taux de croissance
tealle ¢de 1 %, Ouelques delégations ont estimé nécessaire d'ameljorer la
presentation de maniére a assurer une plus grande transparence. Des
renseiqnements sur Jeo montant des deépenses non renouvelables ont été fournis
en véponse A la demande d'un certain nombre de delegations.

251, On A note gue le montant estimatif des recettes provenant de la location
A'aires de staticonnement était supévienr au montant des recettes attendues de
16 vente des publications du Centre.



M2, Quelyues délégations ont noté avec préoccupation les montants extrémement
élevés payés puur la location des locaux et l'entretien du matériel de bureau
(pav. 16,20), re gqui relevait considévablement les dépenses A'appui.

Conclusion et iecommandation

261, Le tomite @ recommandé que \'Assemblée générale approuve le texte
axplicatif du chapitre 16 du proiet de hudget-programme pour 1'exercice
hiennnl 19G2.-1001,

Chapitre 17. Pyrogramme des Nations Unjes pour l'environnement

284, A ger 158 et 1%e séances, les J et 5 juin, le Comité a examiné le
chapitre 17 du projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993,

Examen de la quegtion

255. Flusieurs délégations ont noté que, bien que l'environnement figure parmi
ler cing domaines mentionnés dans la résolution 45/255 de 1'Assemblée
géneraln. le taun A'accroissement des ressources proposé était modeste.
t'evtaines ont pris uote de l'augmentation importante prévue au titre des fonds
axtvabwinétaires et, tout en s'en félicitant, ont exprimé leur préoccupation
devant 1a multiplication des fonds 'affectation speriale.

256. Plusieurs délégations ont estimé qu'il vaudrait mieux faire figurer les
activitor dn Programme des Nations tnies pour 1‘environnement (FNUE) relatives
A Uentuve des Nationg Unies pour 1l'acsistance environnementale d'urgence dans
le gRoug-programme @ (Evaluation de )'environnement) plutdt que dans le
sous-programme 6 (Etablissements humains et environnement), comme proposé dans
1a budget.

287. Plurieurs délégations ont émis des objections au fait que le texte
explicatif de la partie C ne prévoyait pas de services de conférence et

A’ interprétation pour le Comité des représentants permanents du PNUE, dont le
atatut nfficiel a été demandé par 1'organe exécutif du Programme en 1987, et
recommandé leur inclusion. D'sutres se sont inquiétées des incidences
financiéres importantes et inutiles que pourrait entrainer une telle decision.

258, Une délégation a estimé que les activités prévues dans le cadre du
fnoNR-programme ? étaient trop vastes et de caractére trop général. Certaines
Aélégations ont exprimé leur inguiétude devant 1'augmentation des frais de
voyage des fonctionnaires du PNUE, de méme qu'au sujet du pourcentage
relativement faible du montant total des ressources du budget ordinaire
allunées au programme de travail par rapport aux dépenses relatives a la
Divaction exécutive at a 1'administration.

RN T n dté pris note du pourcentage de postes de niveau superieur et
propoge gque de novuveaux efforts soient faits pour limiter leur nombre.

Conclusions et recommandations
260, e Comjité a souligne qu'il etsit essentiel que s'établisse une

cooperation a 1°'échelle internationale dans le domaine de 1l'environnement et
qnue le TNUE participe aux activités dans ce cadre.
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61, Le Comité a pris note des informations fourniea par le représentant du
ENIIR. nelon lequel, A sa seiniéme session, le Conseil d'administration avait
Nécing e suspandre leg travaux sur la creation A'une académie mondiale de
Panvironnement. .

A2, Le Comite a demandé au Secrétariat de modifier le texte explicatif Au
rhapitie 17 ¢nr le tonseil d'administvation du PNUE avait décidé que la
susrion axtracidinaire durerait trois jours, au lieu des cing, proposés dans
le hiduet, et de formuler des recommandations A ce sujet A 1'Assemhlée
géuerale, lore de sa quarante-sinieme session.

263, Le Comité a recommandé que 1'Assemblée générale examine, comme l1'avait
congeilla le CCOAR. la pratique qui rongiste & juscrire dans ce .hapitre les
depanpen afférentas aux services de conférence fournis aux organes
intergomvernementaux du PNUE et prié le Secrétaire genéral de présenter un
rapport aur l'enecmble de la question des services de conférence fournis aux
ovganes intevear warnementaux de |'ONU se réunissant a Nairobi.

264, Le Comité » reéaffirmé toutes les recommandations figurant aux
pavagqraphes 18% A 192 du rapport suv les travaux de sa trentieme session.

Mi%, Le Comite A an - atre vecommande A 1'Assemblée générale A'approuver le
toxte axplicatif du programme du chapitre 17 du projet de budget-programme
pom o exarcice hisunal 1902-1001, atant entendu que toutes les activités non
dnmandees par len organes délibévants an geraient exclues.

Chapitre 18. (entre powr Ja sclence et la technique au
gervige du developpement

M6, A nn 35e sdaance, le 3 juin, le flomité a examine le chapitre 18 du projet
de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1943.

Examen de _Jla guestion

267. Plusieurs délégations ont rappele )'importance que revétent pour les pays
an developpement les travaux de 1'ONU portant sur la science et la technique
At ge nont inquidtées de la réduction générale, au chapitre 18, des ressources
qui y sont affectées - en particulier en ce qui concerne le financement des
snevvices de consultants et des groupes spéciaux d'experts - et des
véaperciuisions gue cela pouvait avoir sur 1l'exécution du programme de travail
propoge,

0N, Lers Méléaations ont eté A'accord pour approuver la priorité conférée au
song-progranme | (Renforcement des capacités endogenes) bien que certaines
alent ponseé que lex autres sous-programmes auralent pu augsi étre considérés
comne prinritairen, EBun ce qui eoncerne 1a structure et la présentation Au
shapitve 11, pinzieurs délégations dtnjent A'avis qu'il aurait été utile de
dintipguer daus Jes coiits ceux yui se vapportent & la direction exécutive et a
1'acministration et ceux afférents A l'appui au programme, et que ce chapitre
ancatt gagne a4 comporter davantage (e précisions sur les activités prévues.

M0, Certaines delégations ont sonlevé la question des travaux qui, entre les
divers n-ganismes des Nations Unies, font partiellement ou intégralement
double emploi. svequant tout particuliérement le rdle de 1'Unesco a cet
egard, D'autires delegations etaient d’'avis que le (entre s'acquittait
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nonveanablement des taches qui etalent les sieanss dans le domaine dea grandes
nrientntions., tAches qui Aifféraient clairement des activitds opérationnelles
de 1'tnecco. 11 a dtéd rappelé gue )'examen des sentesurs économique et gsocial
aunquer on procade actuellement englohe le Comité intergouvernsmental de 1n
scienve at la techuigue au service du développement.

Lonclusion et recommandation

270. Le tomité m recommandé gue )'Assemblée générale approuve le texte
explicatif du chapitre 18 du projet de budget-programme pour 1'exercice
hiennal 1092-1003,

Chapitre 1v. Centre des Nations Unies pour les etablissements bumains

270, A sn 32e géance, le ler juin, le Comité a examiné le chapitre 19 du
projet de hudget-nrogramme pour )'exercicve hiennal 1992-1993,

Examen de lo guestion

272, Quulques délegations ont estimeé qu'il était insuffisamment tenu compte de
Ta Stuentégie mundiale du logement jusqu'a )'an 2000 dans le programme de
traval!. Quelques délégations ont jugé que les Aascriptifs liminaires der
ARoug-purogrammes 4 et 5 étaient inadéquate.

273, Un certain nombre de délégations ont émis dex reéserves sur les textes
portant. nutorisation des activités concernant les femmes et le développement
durable. On a souligné en outre que le Centre pour le développement social et
les affnires humanitaires était 1'unité administrative chargée du programme
velatiC A la promotion de la femme.

274, Yuelquen délégations se sont félicitées de la clarté avec laquelle les
netivitén avatlent été présentées, notamment en ce qui concerne leurs relations
avec les ressources servant & rémunerer les consultants.

275. Plurieura Aélégations ont demandé des renseignements sur les activités de
Cormation prévues dans le programme, et se sont Ait tout particuliérement
préoccupees par les types de participants en cause, la methode de sélection
cholsie, le suivi des reésultats de la formation et les moyens de coordination
e activités o retenir. Quelgues Adélégations ont mis 1'accent sur
V'importance de la formation en groupe et des avantages qu'elle présente, et
talicitd le Centre nour les établissements humains de 1'action qu'il méne dans
ve domaine.

Conclusions et recommandations

276, Le f‘omité a recommandé que la mention "non prioritaire" figurant au
paraaqrophe 19.18.1 a) soit supprimee,

277, Le 'omité a recomnandé A 1'Assemblde qénérale d'approuver le texte
vxplicat i du chapitee 10 du projst de hndget-programne pour 1'exercice
hieunal) tuga_100y,

Chopitre 20. Centre des Nations Unies swr les societes transnationales

270, A mar 15e ot 1ha séances. Jez 1 et 4 juin, le Comité a examine le
chapitre 20 du projet de budget-proaramme pour 1'exercice biennal 1992-1993.
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Exanen. ds Ja _gqueation

279, Flunlenrr léléaations se sont (élicitées du travail que le Centre sur les
docldbén bransuationales avait accompli et ont approuvé les activités pravues
At chapitre 20 v projet de budget-programme pour 1092-1093,

280. Cortaines délégations se sont demandé sl le sous-programme 1 justifiait
hien 1a haute priovrité qui lui était asaignée et i1 a été suggéré d'accorder
In priovité absolue au sous-programme 3. D'autres Aélégations ont approuvé
ler priovités telles qu'elles etalent proposees.

281. Pl' jleurs delégations se sort inguidtées & 1'ldée gue les activités du
tentre concernant 1'environnement pourralent faire double emploi avec celles
gqui étalent prévues dans le cadre der préparatifs de la Conférence des

Natiour Unies aur )'eunvironnement et 1l développrement et ont dAit qu'il fallait
vallley de kran pien A dviter cela et A bien assurer la coordination. Une
AQlagation conglderait que 1'organinme )e mleux & méme de &'occupsr de telles
netivitén etait )e Proaramme dea Nations Unies pouwr 1'environnement (PNUE) .

202, Certaines félegations ont noté le nombre élevé de publications du Centre
uuy lan soceietes transnationales et ont muggeré gue le Centre s'attache &
falre porter ses mctivités sur das domnines dans lesquels il avait un avantage
comparnt. il avident.

A3, Unalgques délégations ont juge que 1'intitulé du sous-programme 2 ne
raflétait pas Iln situation réelle ¢ 1a tendance actuelle des sociétés
transnationales & orienter leurs activités vers le développement. Elles ne
voyalent pas nou plus tres blen ce qus recouvrait, dans la rubrique concernant
lor pubiications, L'expression "responsabilité des sociétés méres au regard de
leurs Fillales".

A4 Plusieurs Aélégations ont approuvé le volume des fonds affectés au
progranme et sa vepartition entre les sous-programmes. En ce gui concerne les
reclassements de postes proposés, ler opiniuns divergeaient. Certaines
Adlagativns ont contesté le ralsonnement & la base des propositions, gue ne
junrifinjent, ualon elles, nl le volwne ni la nature Au travail a effectuer,
Landia que A'antres ont approuve ler raclassements pProposes.

Conclusinu st recommandation
2RR, Le Comité m cecommandé que 1'Assemblée génerale approuve ie texte

explicatif du chapitre 20 Au projet de budget-programme pour l'exercice
hlenna) 1092-1401%,

Chepitre 21. Développement gocial et affaires humanitaires

2. A ses 6e et 317m séances. le 4 juin, le Comité a examiné le chapitre 21
An projat de hudgat-programme pour )'exercice biennal 1992-1993.

Examen de la guestion

ART. tilngleurs deleagations ont soullyne )'importauce des aspects soclaux du
Adve loppement. et ont exprimeé leur appui pour les activités envisagées au titre
An chapitre 21. Cartaines délégationn etajent d'avis que les ressources
allouson ne reflataient pas sulfisamment. 1'intérét croissant que l'on portait



nux quentions de ddveloppement social. Un m estimé que le Centre pour le
développement soclial et les affaires hunanitaires devrait étre renforcé dans
lo amtearte de )'avamen duv fonctionnement at de 1l'appul adminiotratif den
ddpar bemantr antguels etalent confides des taches lides & des yuestions de
Nevaloppemant gocial & 1'échelle mondiale, conformement aux résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale. tm a douté que les ressources prévues
pour meklive en neuvre les activites lides & 1'Année internationale de la
tomille st N la préparation de la Conférence mondiale sur la femme fussent
suf Cisnntas, vompte tenu en particulle:r des faibles effectifs de la Division
de 1a promotion de la femme & Vienne.

MAL. Flunieurs délégations se sont dites favorables & la répartition des
ressources antre les programmes et les sous-programmes. D'autres ont formulé
flen ehaervationn guant & la proportion velativement faible de fonds
sxtrabudgétaires attribuée au financement d'activités au titre de ce chapitre
sl ont proposs que le Secrétariat s'emploie & 1'augmenter.

MY, Uneiques delegations ont Alt que les activités relatives & 1'application
de lo tlouvention sur l'dlimination Ae toutes les formes de discrimination &
H'éaqord dea femmes. an titre du scus-programme ! du programme ¢, devralent. ge
voly attuvibuev un vang élevé de priovite. Des questions ont été posdes
sonemrnant le faible vang Qe prinvite attribué A dex activités specifiques de
yeoupen apdclaun ol A des publicationn prévues au titre du sous-programme 1 du
proceamme B et des rous-programmes ) et 3 du programme C.

A0, Ynelgques delégatione ont doute de l'opportunité A'avoir recours a des
tongultante pouv rlar questiona de politigue générale comme celle du choix der
nhiectifn dans les domaines du vieillissement pour la décennie 1992-2001
(pav. 21.20),

291. Certaines délégations ont estimeé que c'était bien au titre du chapitre 21
qm*i) fallait prevoir les m.civités st les ressources liédes A la préparation
A vapport sur la situation sociale dans le monde.

202, Deg vues divergentes ont été exprimées sur la tranaformation de postes
tempornires en poates permanents, prévue au titre du programme C.

200, Plusleurs ddlégations se sont dites favorablas & la résolution 1991/16 du
Congel) economique et social en date Au 30 mai 199), par laguelle e Conseil a
prié Jw Secrétaive genéral d'ajouter dans le projet de budget-programme pour
I"'ayercice hisnnal 1992-1993, dens lasz limites du bhudget total de
1'Ovganisation, dan vecommandatiouns concrétes tendant & renforcer et &
ratiounliser les ressources du Centre pour le développement soclal et les
attalves humanitaires de facon a lul permettre de mieux s'acquitter de son
mandat. et de menmy a bien les activités gu'il entveprend dans le domaine

rocial et ler domaines connexes ainsi qu'en faveur de la promotion de la femme.

Conclusions et racommandations

704, Le Comité m pris note de la déclaration et des assurances Adu Secrétariat
relon lesquelles le rapport demandé par 1'Assemblée générale dans sa

Adcdalon 45/428 lul aerait présente® A sa guarante-sixieme session.

0%, Le Comite a rmnommandé a 1'Anaemblée générale d'approuver le texte
nxplienti€ du chapitre 21 du projet de hudget-programme pour 1'exercice
hiennal 1992-1001,
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Chepitre 22. Contréle international des drogues

200, A nn 18e adance, le ¢ juin, le Comité a examiné le chapitre 22 du projet
e bhudgnt~-proaramme pour 1'exercice hieunal 1992-1993,

Examen de 1o guestion

207, Les wmembrea du Comité qui ont [ait des observations sur le nouveau
Programme des Nations Unies pour le contrGle international des drogues ont
déclaréd gu'ils appuyaient le programme Ad'activité prévu et attendalent avec
intérét lea résultats de l'étude en cours et la mise en place d'une structure
pteinement intédgrée. Plusieurs délégations ont dit apprécier la présentation
pavticnlierement claire de ce chapitve.

290, Une dédlégation a présenté des observations sur les sous-programmes 2
at 6, plus précisément sur 1'utilisation licite des susbtances psychotropes et
l'établissement 'un systeme mondia) ¢'information sur les tendances et les

rongéquences du trafic illicite A 1'échelon mondial, eu dgard en particulier
aux Etats de trannit.

209, Nokant qu'un grand nombre de publlcations étalent prévues, une autre
Adléduntion a sonligné la nécessité (A'dviter les chevauchements ou les doubles
emploly nvew ler Lravaux d'autres entités. A son avis, la restructuration en
cours devralt ge traduire par une Aiminution Au nombre de réunions de groupes
apsciaux A'exparts.

100, Quelgues delegations estimaient gue les fonds extrabudgetaires devaient
étre véapartis entre les sous-programmes dens les mémes proportions que les
raggources inscrites au budget ovdinaire afin de bien rendre compte des
priorités approuvées et de la portée génédrale de ce chapitre.

10). Le Comité a recommande Q'ajouter les mots ci-mpres au paragraphe 22.15
velatif an gous-programme 6

"d) & trouver les moyens d'élargir 1'acces., notamment des pays en
developpement, aux opiacés utilisés & des fins medicales légitimes."

Conclusions et recommandations
02, Le tomité a recommandé que 1'Assemblée générale approuve le texte

axplicatlf concernant le programme decrit au chapitre 22 du projet de
budget .programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Chapitre 23. Commission economigue pour 1'Afrigue

303, A cer 40w, 4le et 42e séances, les 5 et 6 juin, le Comité a examiné le
chapitre 23 dv projet de hudget-prnaramme pour l'exercice hiennal 1992-1993,

Exaingn de_ln_question

104, Plusieurs Nélégations ont appronvé la gamma d'activités proposées au
chapitre 21 ot les ressources prévues pnur les mener & bien. Selon A'autres
délegations, les programmes étaient excessivement fragmentés et il fallalt
s'efforcer de regrouper un certain nombre d'activités. On a dgalement exprimé
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1'avis gqne certaines des activités, en particulier celles proposées au titre
des sovus-programmes 5 et 11, relevaient de la competence d'autres organismes
des Nations Unies. ce qui donpait lieu a certains chevauchements et a certains
doubles emplois.

305. Le Comité a pris note du rang de priorité qu'il est proposé d'assigmer
aux diverses activités relevant de ce chapitre. On a estimé que le
sous-programme 5 devrait comporter un produit consacré speécifiquement aux
résultats de la Conférence de 1990 sur les pays les moins avancés tenue a
Paris et que les chjectifs de la Convention de Bamako adoptee en janvier 1991
par les Etats africains devraient étre intégrés au sous-programme 9.

306. Plusieurs délégations ont souligné 1'importance du role joué par les
centres multinationaux de programmation et d'exécution de projets (MUJLPOC)
dans la promotion de la coopération et de 1'intégration sous-régionales en
Afrique et ont approuvé les activités proposées pour ces centres dans le cadre
du sous-programme. Selon d'autres délégations, en revanche, les MULPOC ne
jouaient qu'ww role marginal et les activités qu'on proposait de leur confier
n'auraient qu'un effet limité. Certaines delégations ont appelé 1'attention
sur le fait que 1'augmentation proposée des ressources des MULPOC allait a

1 encontre des intentions exprimées par 1'Assemblée générale a sa

gquarante- cinguieme session.

307. tertaines delégations ont déclaré appuyer les activités de 1'Institut
aliicain de developpement economigque et de planification (IDEP) et son role
dans la formatioun du personnel national des Etats africains. Elles
acceptaient les arrangements proposes pour assurer le financement de
1'Institut de fagon a permettre son fonctionnement sans heurt pendant
1l'exercice biennal 1992-1993. Pour plusieurs délégations, le budget ordinaire
e L 'OUrganisation des Nations Unies devrait financer 1'Institut a titre
permanent. Pour d'autres délégations. en revanche, 1'Institut menant des
activites opérationnelles, son financement devait eétre assuré par diverses
sources., y compris le Programme des Nations Unies pour le developpement (PNUD).

308. Plusieurs délegations se sont déclarées préoccupées par le fait que le
financement de nombreuses activités devait étre en grande partie assuré par
des fonds extrabudgétaires. Quelques délégations se sont inquiétées de la
diminution prévue de )'appui financier apporté par le PNUD, le Fonds des
Nations Unies pour la population (FNUAP) et 1'Organisation des Nations Unies
pour le Aéveloppement industriel (ONUDI) et ont estimé que la Commission
economique pour 1'Afrique (CEA) devvait essayer de remédier a cette situation.

309. On 2 deplorée le retard avec lequel était paru le chapitre 23 du projet de
budget-programme., ce qui avait empéché de 1'examiner en détail.

Conclusions et recommandations

110, Le tomité a souligné le rdle important gue jouaient les MULPOC en
appovtant un appuni technique aux groupements économiques sous-régionaux. I1
a jugiste sur le fait gqu'il fallait renforcer le fonctionnement des MULPOC de
facop A Jeur permettre de s’acquitter efficacement de leur mandat, comme il

atait indigné dans les conclusions et recommandations du rapport d'évaluation
(E/AC. 507100173,

4] -



ML, Le Comité n souligné 1'importance de 1'évaluation qui était un bon
ingkrumant pour snivre 1'exdcution des programmes et contrdler 1l'afficacité de
la CEA. Tl & racommandé gue le Secrétaire qénédral fonsse A 1'Assemblée
aénérnle, A sn quavante-sixieme ression, des propogsitions visant a renforcer
vette fonction an sein de la CEA, compte tenu de 1la résolution 44/201 B et
vonformament. au vecalement et aux vegles regissant 1la planification des
proarammat, les aspects du budaet qui ont trait aux programmes. le contrdle de
V'exéontion et tes méthodes d'évaluation.

2. Le Comité a pris note des propositions visant & soustraire des ressources
dos sectaurs aociaux Adu programme Ae la CEA pour les transférer dans d'autres
gecteurt. Il a recommandé de prendre des mesures pour faire en sorte gue ce
vedaploiement de ressources ne compromette pas 1'axécution des programmes dans
lar sackenrs nsociavx,

LY., Le tomité A souligné qu'il importait que des tonda extrabudgétaires
au{fisnuts enlant mis en temps voulu A la disposition du programme de la CEA
ot qu'on puisse prévoir leur montant.

14, Le t'nmité a recommandé que 1'Assemblée générale approuve le texte
explicat 10 An chapltea 23 Au projet de hudget-programme pour l'exercice
hieunal 1v02-1097,

Chapitre 24. Commisslon ecopomigue et sociale pour
1'Asie et e Pacifigue

115. A s#n AQe réance. le 5 juin, le Uomité a examiné le chapitre 24 du projet
Ae budget.-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993.

Examen de la guestion

16, Plusrieurs déléqgations ont exprimé leur satisfaction du rdle joué par la
Commisaion économigque et sociale pour 1'Asie et le Pacifique (CESAP) dans le
ddveloppement économique et socia) de la région. Tout en convenant que
I'Assemhlée génévale n'avait pas recommandé de critares pour déterminer le
montant des ressources A allouer & chague commission régionale. ou méme a
veparkis entre les programmes, certaines délegations ont exprime leur
praccenpation devant le montant des ressources proposées pour la CESAP,
qu'elles considéeraient comme relativement faible. D'autrsz délégations ont
erprime des réserves & propos de la proposition d'accroitre les ressources de
I CRGAR,

7. te Adlégation a Ait qu'un montant aussl faible était inacceptable,
compte tann du fait gque les activités menées par la Commission couvraient une
véaion rassemblant plus de la moitie de la population mondiale.

318, Une Aédlégation a émis des doutes quant & 1'utilité d'accorder la prioriteé
abolus A de nombrevses activités. Le Comité a noté, toutefols, qu'a sa
qnAarante .septieme session, la CESAF amvait approuve la determination de
priovités au nivean des sous-programmes, et qu'au stade actuel, la désignation
A'activitas priovitnires au niveau des produits était sujette a révision. 11
A Agalemant nnté que les propositions de 1a CESAP seralenc examinées par 1a
Commignion A 4n quarante-hujtieme sesgsion, en 1002,
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119, U Comite s'est félicité des efforts déployés en vue de transférer des
rargourres de la diraction exécutive et de 1'administration, et des services
A'appnl vers les proaqrammes de fond, et A nnté que des ressourcar avaient até
vedéployees entie certains sous-programmes afin d'atteindre les objectifs du
plan & moyen tevme. Far ajlleurs, il A exprimé sa preoccupation devant le
fait qv'une pavt importante de 1'augmentation des ressources etait affectée A
1V'appul an proavmmme, tout en notant gque le montant en gquestion permettrait de
remplarer le ayrtame informatique central, ce qui faciliterait en fin de
compte 1'execution des programmes de fund.

3120, Flusieurs (élégations ont mis en question les textes portant autorisation
e 1A conrdination entre la CESAP et 1a Conférence de 1'océan Indien sur 1a
coopérntion en matiére maritime an titre du sous-programme 9 relatif aux
ressources naturelles. D'autres délégations ont souligné qu'il fallait et
importait de renforcer encore la coopération entre la CESAP et la Conférence
dont. 1) ast question ci-dessus. rette opinion n'a toutefois pas été partagée
par plusieurs mutreas délégations. Le Comité a noté en outre qu'une partie de
1'accroissement des ressources propurees etait destinde au nouveau centre de
conférences qul serait ouvert en 1992-1993.

121, Diverses Aéleqgmtions se sont intervogees sur 1'utilité des nombreuses
publinntioms prévues,

122, Un certain nombre de délégations ont exprimeé leur préoccupation devant la
Aiminution préavue des fonds extrabuigétaires.

conclusions et recommandations

3123. Le Comite a exprimeé son appui aux activités que la CESAP comptait mener a
hian Au titre du chapitre 24 dv projat de hudget.programme.

124, 1) A recommandé que la CESAF continue & procéder a des évaluations de ses
publications.

125. Le Comité a éaalement recommandé que la CESAP examine le processus de
détermination des priorités au niveau des produits et demandé instamment que
les ressources alloudes aux Sous-programmes correspondent a leur rang de
priorite,

126, Nntant les véserves formuldes par certaines délégations A propos du
montant qglobal de ressources, le Comité a vecommandé & 1'Assemblée générale

A'approvver le texte explicatif du chapitre 24 du projet de budget-programme
pour 1'sgecvcice bianna) 1092-1993.

Chapitre 25. Commission économigue pour 1l'Europe

127, A sa 10e seance. le 5 juin, le Comité a examineé le chapitre 25 du projet
de buduet -proaramme pour )'exercice hiennal 1992-1993,

Esamen de la quegtion
128, Dingieurs éléaations ont souligné le rdéle important que joue la

tommiguion économigque pour 1'Europe (CEE), compte tenu de 1'évolution actuelle
de 1a nituation dconomique et sorinle de la région, et ont appuyé les
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activitérs prévnes an chapitre 25. (Certaines délégations ont salué les efforts
deéployes par la Commission pour restructurer ses activités de fagon a faire
lace & de nouveaur problémes. D'autres ont estimé que la portée et le

vontenu A projet de programme de travail ne reflétaient pas suffisamment

tes danisinne prises par la Commission en 1990 eun ce qui concerne la
trangloamation e ses activités en Founction de ses nbhjectifs prioritaires.

10, Certaines deléagations ont gouligné que la restructuration des activités
e la CEE ue nécessiterait pas de ressources supplémentaires si elle
s'effectuait moyennant un transfert de ressources prévues pour des activiteés
non priovitaires. D’autres délégations ont estimé que des ressources
mupplémentaires etaient nécessajres.

1IN, Do V'avis de certaines délégations, i) faudrait porter davantage
Aattenticn A la roepération interrégionale entre la CEE et les autres
commissions regionales., ainsi gqu'avec les institutions spécialisées et
programmes des Nations Unies. Plusieurs délegations ont suggéré de faire état
dec probiemes écvlogigques liés a )'accident de la centrale nucléaire de
Techernolyl dans e sous-programme velatif a 1'environnement.

131, Plnsieswrs delegations ont estimeé gqu'il faudrait supprimer les
references faites. dans plusieurs sous-programmes, a la coopération entre
Ia CEE = le Conzeil d’assistance 2conomique mutuelle, puisque cet organe
intevrgourarnemeantal avait récemment ats dissout.

132, e 1l'avis de plusieurs délegatiuns, le volume des ressources proposees
pour ce chapitre n’etait pas justifié, tandis que d'autres ont approuvé le
montant des ressources prévues. Des veserves ont été formulées en ce qui
concerne la proposition tendant a accroitre les ressources en personnel du
secielariat de la CEE. tandis que d'autres délégations ont appuyé les
angmentations proposées.

111, Ceytaines déléaations ont déploré )1'absence d'informations sur les
dépeuses relatives aux services de conférence et aux autres services d’appui
fourni= A la CEE par 1'Office des Nations Unies a Geneve, car il etait
difficile dans ces conditions de comparer les dépenses totales de la CEE avec
calles res antres commissions régionales et d'autres unités du secrétariat.

Conclusion et recommandation
114, fe Comité » recommandé a 1'Assemblée générale d'approuver le texte

cxplicatif dn chapitre 25 du projet de budget-programme pour 1l'exercice
bicennual 1002..10071.

Chapitre 26. Commission économigue pour 1 Amérigue latine

PR A A Ve meance, le 5 juin, le Comite a examiné le chapitre 26 du projet
der budaet progoamme pour ] exercice hiennal 1902-1993.

Examen de la question

13¢. En yeneral. les délégations ont ete satisfaites du projet de programme de
t1avail relevant Adu chapitre 26 et de 1na présentation bien structurée et bien
plimifians des Activites, qui tenaient compte des intéréts de la région et



vepondoient a mes ohjectifs prioritaires. Certaines délégations se sont
tontefnis declarees préoccupées par la reduction dn volume total des
ressources resultant de la diminution du montant estimatif des fonds
extrabudugétaires. On a estimé gue, pour certains sous-programmes,
I"accrnigsement des ressources etait insuffisant et ne reflétait pas
1'importance des activités a exécuter., en particulier les activités prévues au
titre Auv sous-programme 4 (Deéveloppement industriel. scientifique et
tachnigqnel}.

137. Certaines deleégations ont souligné 1'importance de la coordination, en
particnlier., entre la flommission ot 1le Centre pour la science et la technique
Auw service du développement. Des ohservations ont en outre éte faites sur les
activites ayant trail a la participation des femmes au développement, a
1'intearation et a la coopération économiques. au tourisme et a l'information.
L'milite et la haunte qualité des publications de la CEPALC ont eté
seuliqgmees. e delegation a estime gue de plus amples informations auraient
pu sLre fournies an btitre de 1'appnl aux programmes.

Conclusions et recommandations

1IB. Le rlumite a formulé les recommandations ci-apres :

a) Des activités relatives a 1'intégration et a la coopération
aconomignas devraiant 8tyre expressement mentionnées au paragraphe 26.28 qui
mert d'introduction au sous-programme 5 (Commerce international et financement
du déve loppement):

b Dez activités relatives aw tourisme devraient étre entreprises au
1itre dn cous-prnaramme 13 (Activités sous-régionales dansz les Caralbes).

10, Snus paserve des modifications ci-dessus, le Comité a recommande a
1’ Assemblee geénerale a'approuver le texte explicatif du chapitre 26 du projet

«te hudget -programme pour 1'exercice biennal 1992-1903.

Chapitre 27. Commission €conomigque pour 1l'Asie occidentale

340. A =za 40e séance, le 5 juin, le Comité a examiné le chapitre 27 du projet
e budqet_-programme pour 1 exercice biennal 1992-1993.

Examen de la guestion
141, hiverses délégations ont note que ce chapitre ne contenait pas de texte
oxplicatif et que les activités de la Commission économique et sociale pour
1"Asie occidentale avaient ete suspendues en raison de la situation dans la
région.

Conclusions et recommandations

). Le Comite a noté gue le proaramme de travail au titre du chapitre 27
se1iait otabli ~ un stade ultériew .

Chapitre 28. Droits de_ l'homme

Y. A sen 22e¢, 213e ot 25e séances., les 28 et 29 mai., le Comité a examine le
chapitys IR du projet Ae budge! . mograpme ponur 1'exercice hiennal 1902-.1091,



Examen _de la guestion

144, Norant 1'accroissement du volume de travail résultant de decisions de

I *Assemhhe gandrale, plusieurs déleégations ont manifeste leur soutien au
programme A f'eptre pour les droits de 1'homme. Si quelques-unes ont approwuve
le thux de croinsance réelle de 10,9 % prévu au chapitre 28, d'autres ont
Aéclars que le renfncrcement. des effectifs devrait étre effectué par un
transfert de postes d'autres unités du Secrétariat. Flusieurs délégationsg ont
indigne qu'elles n'approuvaient pas 1'accroissement important des ressources
pravues & ce chapitre. d'autant que le domaine d'activite considéré ne
Cigurait pas parmi les grands domaines définis comme prioritaires dans la
ragnint ion 45/251 de 1'Assemblée générale. DN'autres délégations ne
pivrtananient pas cet avis.

4%, Un cartain nomhve de délégations ont contesté les propositions consistant
A transtiier A 1a fectjon des servires consultatif(s. de 1'assistance techuique
at e 1 information le puste D-1 affecté a la direction exécutive et A
I"administration et A creer un poste D-2 pour le Directeur et adjoint du chef
ftn Centro pouwr les droits de 1'homme. Plugsieurs delégations ont demandé des
renseigqnements smr 1 'évolution Au tableau d'effectifs du Centre pour les
droits de 1 homme depuis 1974. Enfin, de 1'avis dAe quelques-unes, lex
aftectifs globaux dn Centre deviaient étre mieux répartis sur le plan
eogqraphigque .

WA, Plusieanrs dalégations ont noté le manque de donneées statistiques sur le
volume e tyavail,

147, line delegntion a emis des doutes sur les activites du Comite des
personnes disparnes A Chypre. Elle a également mis en question les modaliteés
e linancement (es organes crees en vertu d'instruments internationaux.

W, Duetgues dslegations ont déplore gqu'aucune activité de fond n'ait ete

previe an bitre de 1a lutte contre le rvacisme, la discrimination raciale et
I apartheid,

Réserves

19, e dalegation a exprimé des reserves a propos des activités prévues aux
rubrvigones suivanten

A)  Comité special chargé d'enquéter sw les pratiques israéliennes
Affectant les droite de 1'homme de la population des territoires occupés:

h) Deuxieme Décennie de la lutte contre le vacisme et la discrimination
vivetale,

Con¢lugion et recommandation
Vi L romité A regommandé que ) *Assemblée qgénévale approuve le texte

caplicatif du chapitre IR du projet de bhudget-programme pour 1'exercice
Biopnnpt 100, jany,
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Chapitre 29A. Haut Commiaseriat des Nations Unies
poux_les xéfugies

A51. A sn 23e mamnce, le 28 mai, le Comité o examiné la chapitre 29A du projet
de budaet -programme pour 1'exercice biennal 1992-1992,

Examen de la_gquestion

152, Cevtaines délégations se sont déclarées prénccupédes par la proposition
tendant a imputer progressivement au budget ordinaire les postes de chef de
mission, normalement €inancés a 1'aide de ressources extrabudgétaires, dans

17 pays Aes moins avancés ol le HUR exécute des programmes; elles ont contesté
en particulier les critéres utilises pour déterminer la classe de ces postes
et les lieux d'affectation correspondants. D'autres délégations ont appuyé la
propogition. D'autres encore ont été A'avis que ces 17 postes auraient Al
étre inncrits an budget ordinaire., au chapitre 29A du projet de
hudgat.programme pouxr 1'exercice hiesnnal 1992-1093,

353, 1) a été rappeléd que, dans le vapport du Comité consultatif pour les
questiona administratives et budgétaires, il était indiqué & propos du présent
chapitre, "qu'il ne serait propose aucune modification du nombre des postes

dn HCR imputés av hudget ordinaire avant 1099%,

Conclusiou et recommandation
154, Le f'omite o recommandé & 1'assemblée qénérale A'approuver le texte
explicatif du rhapitre 29A Au projet de hud¢rt-programme pour 1'exercice
bhiennal 1992-1993.

Chapitre 298. Qffice de gecours et de travaux des
Mnns_unlmun.l_umum
Paleatine dans le Proche-Orient

355. A sa 24e séance, le 29 mai, le Comité a examiné le chapitre 29B du projet
de hudget-programme pour )'exercice biennal 1992.1993.

Examen de la question

356. Un certain nombre de ddlégations ont souligné 1'importance des activités
de 1'0ffice de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA). On a fait ohserver que ces
Activités, tout en etant essentialles, ne remplagrient pas une solution de la
question de Palestine.

AR7. Alorr que A'autres ont appuyé la proposition. certaines délégations ont
demandé g'i)l fallait vraiment trensférer, comme il était proposé, au budget
ordinaire de 1'Organisation des Nations Unies trois postes actuellement
Cinencer A 1'aide de fonds extrabudgetaires. Certaines délégations se sont
dévlavees préoccupdes de 1'effet que pourrait avoir ce transfert sur le niveau

[y

flan contributiong volontaires A ) 'TINRWA.

358. Un certain nombre de délégations ont regre:té qu'aucun ordre de prioriteé
n'eiit 4ké proposé, pour les activités prévues dans ce sous-prooramme, entre
les services A'euseignement, de santeé et de secours et de services sociaux.



Conclusions et recommandatious

159, Le Comité » pris note, en s'en félicitant. du transfert proposé de cing
portes e Vienne aux bhureaux extérienrs.

160. Le t'omité a vecommande a l'Assemblée générale d'approuver le texte
explicatif du chapitre 29R du projet «de hudget-programme pour l'exercice
biennal 1992-1993.

Chapitre 30. Secowrs en cas de catastrophe

161. A se; 24e et 25e¢ séances, Je 29 mai, le Comiteé a examiné le chapitre 10
du projet de hudqet-programme pour )'exercice blennal 1992-1993.

Examen de la gquestion

362. Un certain nombre de délégations ont souligné qu'il fallait encore
renforcer les moyens dont disposait le Bureau du Coordonnateur des

Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe pour s'acquitter de son
mandat. Plusieurs délégations ont fait observer que des fonctions connexes
lidag Av 10le gque joue l'Urganisation des Nations Unies en cas de catastrophe
ou de altuation A'urgence apparaissaient. & différents endroits du projet de
bhudget--programme. (& mentionné h cet égard le chapitre 30, le chapitre 6
{rous-programme 4 : programmes spéciaux d'urgence) et le chapitre 29 A.

i3, La propositiun tendant a créer un poste P-5 gupplémentaire a éte
approvves par certaines délégations mais a suscité des réserves chez
A'anktvan, On o fait observer que ce nouveau poste concernait le
foug-programme 3, qui n'était pas prioritaire. Plusieurs delégations ont
toutefoin estimé gues ce sous-programme devrait béneficier du méme niveau de
priovite gque les deux autres. Il a été propose de prevoir des ressources
rupplémentaires pour les sous-programmes 1 et 3.

164, Powr plusieurs délégations, le tableau d'effectifs proposé pour le
chapltre 30 semblait pléthorique au sommet.

165. Plusieurs delégations ont déploré 1'absence d'informations, dans ce
chapityve. sur Ja mise en oeuvre de 1la résolution 44,236 relative a la Décennie
internationale de la prévention des catastrophes naturelles. Plusieurs
Aélégations ont suggeéré que le secrétariat de la Décennie soit confié au
Bureau du Coordonnateur.

Conclusions et recommandations

366. Le Comite a pris note de 1'importance des opeérations de secours en cas de
aptnatyephe.

W7, Le 'omité A dgalement pris note des priorités proposées pour les
activitas des Lrols sous-programmes.

i16R. Le Comité a recommandé d'inclure dans ce chapitre un texte explicatif
toncernant, le prngramme relatif A la Décennie internationale de la prévention
den catantropher naturelles, conformément aux résolutions pertinentes de
L'Asremblée generale.
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169, Le Comité a recommandé que l'Assemblée générale approuve le texte
explicatif du chapitre 30 du projet de budget-programme pour l'exercice
hiennal 1902.1003,

Chapitre 31. Département de 1'information

170, A 5n 45e séance. le 7 juin., le Comité a examiné le chapitre 31 du projet
e budgel.-programme pour 1'exercice hiennal 1992-19903.

Examen de la question

171, avtaines Aéléqgations ont estimé que l'accroissement en valeur réelle des
ressources demandées pour le Département était excessif tandis que, de 1'avis
A'antres dédlégativns, cet accroissement éetait proportionné & 1'importance des
activitds de 1'Urganisation dans le domaine de 1'information.

172, Une délégmtion a fait observer que la notion A'"établissement de la paix"
veprise dans ce rhapitre était sujette aux consultations mentionnées dans les
conclusions pertinentes concernant le chapitre 2.

173, Une délégation a recommandé gqu'une partie des ressources destinées aux
mctivitea A'information dans les pays développés serve a compléter les
vegsourtes prevues pour les activites A'information dans les pays en
développement.

V14, Queiques delégations ont regretté que plusieurs publications du
Départemant qui étaient publiées en anglais, en frangais et en espagnol

ne goient publides dgalement en arabe. Une délégation a demandé expressément
yue le texte explicatif du chapitre soit modifié de fagon & prévoir une
vargion arabe des publications et des programmes vidéo mentionnés aux
paragraphes 31.J0 a), 31.11 4), 31.11 €), 31.11 h), 31.14, 31.16, 31.17 a),
LN My, 32,18 ), 31.19 a), 31.19 b)), 31.19 ¢). 31.20 a) et 31.20 b).
D'autren délégations ont souligné qu'il €allajt tenir compte notamment du
racteur uvofit-utilite lors de la production et de la vente des publications du
Département, et «qu'il €allait respscter la parité de toutes les langues des
Nations Unies.

375, I'avis a été exprimé selon lequel la reproduction du document relatif aux
tratégies prompectives d'action de Nairobi représentait un gaspillage des
resgsources de 1'ONU. 11 a @té déclare en outre qu'il fallait réduire les
activités du Département dans un certain pays, voire y mettre fin, afin de
1ibérar des ressources pouvant servir a développer les services d'information
dans len pays en développement.

V7h  Onelques délégations ont relevé 1'ahsence de toute référence au Fonds
'nllartation spéciale pour le redressement économique et le développement de
1'Afvigue, tant dans le chapitre 31 (Information), que dans le chapitre 11
(Ddvelnppement et coopération économigque internationale).

A77. tne Oélégation m contesté le rang de priorité élevé accordé aux activités
A'infaimation aur la gquestion de Palestine, mais plusieurs délégations ont
appuyé ce rany de priorité. tine déléqgation a formuléd des réserves en ce qui
congerns le financement des activités d'information sur la question de
Palestine.
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178, Duelques delégations ont estime gque les activités d'information relatives
aux dunits de 1'homme pourraient étre élargies de maniere a englober la
question des droits econpomiques. Un a estimé qu'il faudrait aussi accorder un
vang de priorité élevé aux activités d'information relatives au développement
economigue.

179. Quelgues délégations étaient A'avis que les concerts donnés a 1'occasion
de 1a Jonurnée des NMations Unies devraient comporter des oeuvres musicales de
diverses végions du monde.

1R0. Quelques délégations ont noté avec préoccupation 1'accroissement
relativement faible deg ressources prévues pour les centres 4'information des
Hations Uunies. D'antres delegations ont fait observer que les dépenses
consacyees aux centres d'information étaient déja supérieures a celles
e{{ectudes au titre d'un certain nombre de programmes de fond prioritaires.

IR1. Plusieurs délégations se sont interrogées sur les progres réalises dans
1'élimivation de )'avriéré de la publication de 1'Annuaire des Nations Unies.

382. Il a été propose d'éliminer les communiqués de presse de 1'ONU, mais
certaines délégations ont rappele 1'importance que revétaient ces documents
pour les journalistes et correspondants accreédites aupres de 1'Organisation.

1RX. Uin certain nombre de délegations ont estimé que ce chapitre du projet de
budget-programme manquait de précision et qu'aucune stratégie clairement

definie n'en ressortait. Ce chapitre ne contenait. eu somme., qu'un catalogue
Aes Aactivités prevues.

4. Un~ délégation a noté la faiblesse relative des ressources prévues au
titre des activites 4'appui aux programmes.

5. Certaines délégations ont jugé peu convaincantes les explications
fonrnies pour justifier le veclassement de D-1 a D-2 du poste de directeur de
Ta Division de la direction des projets et de la promotion.

MG, line délégation a estime gque les activités que le Département se
purposait de comnsacrer a la question de Palestine n'étaient pas équilibrées et
ne contribueraient en rien a un réglement pacifigque au Moyen-Orient.

Conclusions et recommandations

187. Le Comite a souligné )’ importance de 1'objectif du Département de
1"information, qui était de promouvoir les buts et activités de 1'Organisation
des Nations Unjiesz.

M. Le Comité A noté que la préseuntation du chapitre 31, qui différait de
celle des gutres chapitres du budget. ne faisait pas ressortir clairement le
rapport entre les activités propeséas et les rezsources demandées. Le Comite
a noté en ontre qu’'il était difficile de se faire une idée exacte de la

repar tition des 1essources entre le Gieqe et les bureaux extérieurs et du
rapport qui exiztait entxe les aclivites du Departement et les activités
A4 information mendas au titre d'autres chapitres. Le Secrétariat devrait donc

se confoyrmer an mode de presentation type du budget.



30U, Le Comité a cvappelé gu'il importait d'assurer la diversiteé linguistique
dang len produits du Département ainsi que A'autres conclusions et
recommavdations gun'il avait formulées dans des rapports anteérieurs et, compte
fenu Ae nag vecnmmandationg, a prie le Secrataire génaral de veiller a ce que
la Déapartement fasse paraitre un nombre aussi important que possible de ses
publications et documents en arabe et dans les autres langues officielles de
1'Organisation.

190. Le Comité a souligné qu'en exédcutant les activités inscrites au
sous-proyramme 1 du chapitre 31 du projet de budget-programme pour l'exercice
biennal 1992-1903, le Département de l'information deviait prendre diment en
vongidévation toutes les priorités de 1'Organisation, telles qu'elles avaient
étéd définies dans le plan a moyen terme. dans l'introduction du projet de
budget. -programme pour 1992-1993 et dans les résolutions pertinentes de
1'Agsgamhide géndrale, et ce en ayant a l'esprit les reglements pertinents.
AL, Le Comité a vecommandé & 1'Assemblée générale d'approuver le texte
explicatif Au chapitre 31 dw projet de hudget-programme pour 1'exercice
bisunal 1992-1901,

U. Execution du programme de l'Organisation des Nations Unies

: thod ! R . 'axdcuti .
programme de 1'Orgepisation des Nations Unjes

302, A sa 15e seance, le 22 mai, le Comité a examiné le rapport du Secrétaire
aénéra) sur les méthodes de contréle et de compte rendu de 1'exécution du
programme de 1'ONU (A/46/173).

Examen de la question

103, Ner Aélégations ont rappelé que le Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires (CCQAB) avait recommandé de suspendre le
vontrdle de 1'exécution du programme de 1°'ONU en attendant la mise au point
A'une meéthodologie satisfaisante. Plusieurs délégations n'étaient pas
favorahles A une telle mesure.

Conclusiops et recommandations

394. Le rapport du Secrétaire général a été examiné en regard des conclusions
at recommandations que le Comité avait formulées au cours de la deuxiéme
partie de ga trentiéme session 2/, de la recommandation du CCQAB sur le méme
nujet et de la résvlution 45/252 de 1'Assemblée qgénérale.

105, Le Comité a rappelé 1'article 5, "Contrdle de 1'exécution du programme",
fdan Raglement et regles végizsant la planificatiun des programmes, les aspects
A ndgaet qui ont trait aux programmes. le contrdle de 1l'exécution et les
méthodes A'evaluation 3/.

106, Le omité a également rappelé ru'entre autres ohjectifs fondamentaux, le
contrdle devait permettre de déterminer le degré de réalisation des activités
prévies st faire apparaitve, en les justifiant, les modifications apportées au
hudget .programne pendant son exécution méme. Le Uomité a constaté que de
maniere geénerale, les rapports rendant compte de 1'exécution du programme ne
renseignaient pas suffisamment sur ces changements.



W7, L tlomité A veeonnu que les modifications qu'il était proposé A'apporter
A 1a maniare Adont {1 wat rendu compt de 1'exécution du programme n'étaient
pas Fondamentales, wmais qu'elles pouvaient neanmoins introduire des
amélivvations - ailnsi 1@

a) L.es quntve présentations Nistinctes proposées par le Secrétaire
aénéral an paragraphe 8 de son rapport devraient aider & mieux rendre compte
des activites, tves diverses, de 1'Organisation;

h)  Une analyse plus poussée res changements apportés A 1'exécution des
nctivites prévuas dans le budget-programme serait présentée comme proposeé Aau
pavagcaphe © du rapport. Ces changements sont introduits aprés 1'adoption du
budgel. -programme par 1'Assemblée générale, sur décision d'organes techniques,
sectoriels ou végionaux délibérants ou sur 1l'initiative du Secreétariat. Un
sxposé e ces changements et de leurs raisons, accompagne des tahleaux
correspondants, éclairerait sur des points importants de 1l'exécution du
budget. -programme .,

30N, Le Comitd n fait une distinctiun entre le contrdle de 1'axécution du
programme et |'dvaluation de la qualité de celui-ci et de son adéquation aux
nhiectitn du plan & moyen terme. Mais le rapport sur 1l'exécution du
programme, a-t-il estime, devrait toutefois comporter, sans que cela entraine
des dépeuses exvessives par rapport a la valeur des indications fournies. une
Aappréciation géndrale résumant Jes principales caractéristiques de 1'exécution
An budqet-.programme pendant un exercice biennal. (Cette appréciation devrait
notoamment apporter des informations qui permettent aux Etats Membres de
discernev plus facilement les activités dépassées et sans résultat et
A*améungar les programmes en fonction des objectifs de nouveau précises. Il
foudrait aussi y indiquer les domaines dans lesquels une évaluation, faite par
le service d'évaluation interne, le Corps commun d'inspection ou un autre
ovgane /'evaluation indépendant, serait nécessaire.

140, e Comité a par ailleuwrs insisté sur le fait que le rapport devrait
rontinuer de présenter des donndes chiffrées, conformément aux Réglement et
réqles régissant la planification des programmes, les aspects du budget qui
nnt. trait aux programmes, le contrdle de l'exécution et les méthodes
A'évaluation, et indiquer en pourcentages le degré d'exécution de chagque
catégorie d'activités, car i) serait ainsi plus facile de demander des
justiCications nquant & cette exécution.

100, Le tomité a souligné 1'importance d'un examen géneral de 1'emploi des
resgourees et n juas bienvenue 1'idée de donner des précisions aur la part que
veprégrutent les fonds extrabudgétaives dang le financement des activités.
Estimant par ailleurs que le nombre de mois de travail nécessaires pour
nxecutor des groupes A'activités etait une assez honne indication du volume de
roepsmneas wtilise, il a jugé qu’'il faudrait continuer de faire figurer ces
renseignements danz les futurs rapports et étudier ='il serait possible de
Annner des chiffres rorrespondants pnur les premiéres prévisions de mois de
travail. Cela permettrait de mieux mettre en regard l'exécution du programme
et celle du budyet, correspondance qui. selon le Comité, n'était pas tres
nette powr 1'instant, 1'une des principales raisons a cela étant qu'il n'y
avait pas de systeme qui responsabilise les directeurs de programmes et les
metta dans 1'obligation de présenter des justi€ications, et que les objectifs
Me programme n'étaient pas non plus suffisamment distingués des activitér de
proguiamme,  Le Comjite a recommande (d'atablir un tel systeme.

.
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401. Le Comité n constaté gue les méthodes proposées correspondaient de tres
pres A la preéesentation révisée Au hudget-programme 1992-1903. Ses conclusions
et racommandations concernant cette presentation s'appliquent donc également
n controle de }'exédcution du proaramme.

.  Examan des procédures relatives & l'eétablissement des eétats
unmmwmmme_ﬂ_a_uumw
au_fopctionnement du fonds de réserve

ADX, A s LGe seance, le 22 mai 1991, le Comité a examiné le rapport du
Secretaive genéval sur 1'examen des procédures relatives a 1'établissement des
états Jd'incidences sur le budget-programme et & l'utilisation et an
Crmetionnement. Au fonds ¢e réserve (A/46/170).

Examen de la guestion

401, Plusieurs «délégations se sont Aéclarées préoccupées a la perspective de
voir des crédits prélevés sur le fonds de réserve incorporés a la base des
vesgournas du futur exercice biennal.

Conclusions et recommandations
404, Le Comité s'ent félicité de la concision et de 1la clarté du rapport.

405, Sers membres ont uvnanimement vecomnu gque, bien que l'expérience acquise an
conrs des deux premisres années de 1'utilisation et du fonctionnement du fonds
e vagevve ajt €té satisfaisante, il était prématuré de se prononcer de fagon

Aéfinit.ive sur le montant approprié des ressources du fonds de réserv: et nut

non mode de fonctionnement.

406, Le Comité a rappelé qu'il fallait appliquer la recommandation de
1'Assemblée générale figurant dans sa résclution 44/200 B concernant
)'extensinon progressive a tous les organes subsidiaires de 1'Assemblée
générale et du Conseil économique et social du systéme de presentation d'etats
des incidences su. le budget-programme. Le Comité était bien conscient des
Aifficnltés, mais i) recommandait que le Secrétariat continue a s'efforcer
A'étendre progressivement le systéme de présentation de ces états, de la facon
1n plus appropriee, aux organes subsidiaires, conformément aux dispositions
pertinentes de la résolution 44/200 B.

407, Le Comité a souligné que les efforts du Secrétariat devaient également.
porter sur 1'adoption de mesures qui saraient de nature A faire mieux
comnaitve le processus budgétaire aux onrganes subsidiaires et A ses propres
nervicen,

40, e Comité a recommandé que le mandat de la Cinquieme Commisgion
concernant les questions administratives et budgdétaires svit scrupuleusement
vonpacte,

AU, Lo tomité a rappelé les dispesitions des résolutions de 1'Assemblée
aqonérale et du Reglement et des réqles régissant la planification des
programmes. les aspects du budget qui nnt trait aux programmes, le controle de
1'mxécution et ler méthodes d'evaluation relatives aux propositions de fund
Ans etnts A'incidences sur le budget.programme preésentés aux viganes



intergonvernementanx et a recommandé que, dans ces états, le Secrétariat mette
plus nettement 1'accent sur les incidences que les projets de résolution ou de
décision de ces organes auraient sux les programmes.

1410. Le tlomité s'ert déclare preénccupé du fait que dans la plupart des états
A'incidences sur le hudget-programme preésentés au cours des deux dernieres
années. on ne krouvait pas d'indication précise - contrairement & ce que
demandait 1'Assemblée générale (dans sa résolution 41/213, annexe, par. 9) -
A'autres solutions permettant de mener & hien de nouvelles activités, au cas
on il ne serait pas possible de financer tout ou partie des dépenses
additionnelles par prélavement sur le fonds de réserve. Le Comité admet qu'il
n'est pas toujours facile de trouver d'autres solutions, mais il considere
qu'il) v » ld une prescription qui fait partie intégrante des résolutions
41/213 ot 44/211. Le Comité recommande instamment que cette prescription soit
gtrictement observée et que d'autres solutions possibles soient présentées aux
Etats Membres dans tous les états des incidences sur le budget-programme ou
dans ler previsions revisedes.

411. Le Comité a recommandé que le Secrétaire général présente & 1'Assemblée
qenérale A sa quarante-huitieéme session un rapport sur 1'examen deg procédures
relativers & 1l'établissement des états ('incidences sur le budget-programme et
A l'utilisation et au fonctionnement du fonds de réserve, par 1'intermédiaire
du Comite consultatif pour les questions administratives et budgétaires et du
Comité an programme et de la coordination & sa trente-troisiéme session, et a
l1a lumiere de l'expévience acquise au cours de 1'exécution du budget-programme
pour 1'exercice biennal 1992-1993, gqui correspondrait aux deux premieres
iunées du plan A moyen terme pour 1a perjode 1992-1997.

412, Le t‘umité » noté que la notion Ae "dépenses extraordinaires", mentionnée
an paraqraphe 22 du rapport du Secrétaire geénéral, devait étre approfondie, au
ntade voulu, par les organes intergouvernementaux et d'experts approprieés de
I'Orgnuication des Nations Unies.

D. Evaluatjon

‘. Evaluation approfondie du programme relatif au désarmement

413. A ses 3Je. 4e et 5e séances, tenues les 13 et 14 mai, le Comité a examiné
le vapport du Secrétaire général concernant 1l'évaluation approfondie du
proavamne relatif au désarmement (E/AC.51/1991/2).

Conclusjions_et recommandations

414, Le t'omité a fait observer que le vapport €inal avait été établi suivant
les vecommandations concernant la methode a suivre pour cette évaluationm,
contenues aux paragraphes 358 & 361 de son rapport sur les travaux de de la
premiére partie de sn trentiéme session 2/.

41%, Le tComité a vappelé qu'il s'agissait la de la premiere évaluation d'un
programme politique et qu'il avait choisi le questionnaire comne principal
ovlil, RBien gue, de 1'avis général. les questionnaires aient eté correctement
con¢us ot distritmés. le Comité s'inquiétait, dans 1l'ensemble. du petit nombhre
de répruses recues. (ela soulevait diverses questions quant a la validité de
certaines conclusions tirées de ces rveponses.



A16. Le Comité a uotéd que 1'évaluation globale de la fagon dont avait été
ARsuré le gervice An programme de desarmement était positive.

417. Le Comité o pris acte du rapport et des recommandations qu'il contenait
ot (éuidd qu'll ne serait pas nécessaire de lui presenter un rapport distinct
auy ) application de ces rvecommandations.

418. A ses fe, Te et %9e séances, les 15 et 17 mai, le Comité a examiné le
rapport Q'activite du Secrétaire général sur 1'évaluation approfondie du
programne relatif & 1'assistance el A la protection internationales accordees
aux réafugiés : Haut Commissariat der Nations Unies pour les refugiés (HCR)
(F/AC.R1/1000/4 et Corr.1).

Conclusions et recommandations

419. Le Comité » cappelé le caractere humanitaire et non politique du HCR,
conformement. & son statut.

120. Le tComite a recommandé que. Jdanz le rapport final., on accorde une plus
grande attention aux vues des gouvernements que dans le rapport d'activité.

42). Rappe ant ses préoccupations an sujet du faible taux de réponse aux
questiounaires envoyés dans le cadre Q'autres rapports d'évaluation, le Comiteé
a vecommandé que le Secrétariat s'efforce au maximun d'obtenir un nombre
auffisant de réponses aux questionnaires proposés au paragraphe 64 Au rapport
A'mctivité et qu'on envisage de demander 1‘'avis des réfugiés eux-mémes.

422. Le Comite a approuvé les questions a examiner et la méthodologie proposee
au paragraphe 64 du rapport d‘activité, en y apportant les modifications
suivantes

a) Adeguation du mandat Au HCR. Le Comité a estimé que le mandat du
HCR, tel qu'il figure dans le statut du Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés (résolution 428 (V) de 1'Assemblée générale, du
14 décemhre 195, annexe), ne devrait pas &tre examiné. L'évaluation devrait
8tre 1imitée a la réalisation des chjectifs du HCR, conformément a
l'article 6.1 des Reglement et regles régissant la planification des
programmes. Jles aspects du budget qui ont trait aux programmes, le contrdole de
1'exécntion et les méthodes d'évaluation 3/. Par conséquent. la méthodologie
propogéa au paraaraphe 64 a) du rapport A'activité devrait étre modifiée.

M) Systeme d'alerte xapide. Le Comite a cunsideré que le rapport du
Covrps commun ' ingpection sur la coordination des activités liédes a la mise
en place d'un systeme d'alerte rapide concernant les courants potentiels de
véfuaies (A/45/649 et Corr.l) apportait une contribution essentielle au
vapport d'activite et a recommandé d'éviter les doubles emplois entre le
rapport A'évaluation approfondie, ce rapport et les travaux d'autres
organismes dans ¢e domaine. Le rapport devrait examiner les modalités de
1'intégration Au HCR an gsystéme d'alerte rapide de 1°'ONU, compte tenu des vues
expriméasz par les délégations. Dans ce rontexte. le Comité a souligné



1'importance de la coordination des activités du HCR et d'autres organismes
des Nations Unies. notamment ceux qui s'occupent d'activités humanitaires.

¢) Formatiou. Le Comité a recommandé que toutes les activités de
formation dn HCR solent évaludes eh, par conséquent, la méthodologie devrait
étve élarqgie.

d)  Assiatange. Le Comité a recommandé que les propositions figurant au
paragraphe 64 d) soient adoptées sans modification.

@) Diffusion. Le Comité a recommandé que les propositions figurant au
paragraphe 64 &) solent adoptées sans modification.
€) - -
refugiss. Le Comité a recommandé que 1'évaluation ait pour objet A'obtenir
des informations notamment sur l'efficacité des informations diffusées par le
HCR en tant gu'instrument &'appels de fonds.

o) Einancement annuel et cvcle budgétaire. Le Comité a souligné

1'importance de la question des appels de fonds dans le cadre du rapport
A'dvaluation approfondie. En élaborant ce rapport., il faudrait tenir compte
du vapport du consultant du HCR soumis au Comité exécutif sur cette guestion.

423, Le t'omité a approuvé la vecommandation figurant au paragraphe 65, étant
entendu qu'on tiendra diiment compte du plan & moyen terme pour la période
1942-19097 4,.

3. Application deg recommandations du Comité du programme st de

]

Ass questions et politiques relatives au développamsat

424. Da sa Te A sa 9@ sdance, leg 15. 16 et 17 mai 1991, le Comité a examiné
le rapport du Secrétaire général relatif & 1'application des recommandations
du Comité du programme et de la coovdination sur 1'éveluation des programmes
concernant les guestions et politiques relatives au développement
(E/AC.51/1991/5).

Conclusions et recommandations

425. Le Comité s'est félicité de 1'adoption par 1°'Assemblée générale, le

13 mal 1991, de la résolution 45/264 qui contenait des décisions correspondant
A la recommandation du Comité concernant la tenue de débats de haut niveau au
Consell économique et social.

426. ULe Comité a reconnu la nécessité de préter davantage attention & la fagon
dont les messages de 1°'ONU sont transmis a la communauté internationale. Dans
ot ordre d'idées, i) s'esgt félicité des efforts accrus du Secrétariat pour
communiquer avec les organisations non gouvernementales, les universitaires,
las membres de différentes professiuns et la presse, et il a invité 1le
Département des affaires économiquer et sociales internationales a continuer
Anng rette vole, en collaboration avec le Département de 1'information et les
autres entités intéressdes.



427. Le Comité a également constaté que le Département des affaires
édconomignes ot socimles internationales avait renforcé sa coopération avec
d'autres orqanismes, dont le Fonds monétaire internantional, la Banque mondiale
et la Conférence des Nations Unies "ur le commerce et le développement., et i}
1'a prié¢ instamment A'intensifier ses efforts d'amélioration de la
coovdlnation.

420. Le Comite était conscient que les décisions du Conseil d'administrati.a
v PNUD concernant )'exdcution par des entités nationales (décision. 897 4 =
90/2)) ainsi que le nouvel arrangement concernant les depenses d'app: . wnuc
le Conseil devait arrdéter les modalitds & sa trente-huitiéme session ou

juin 1901, pourvaient se traduire par une réorientation des activitér
opératiounelles du systéme des Natious Unies, et notamment du Départerc-nv de
Aa couvpération technigue pour le développement. A cet égard, le tomivé ~ priv
le Département e tenir compte. lorsqu'll examinerait ses activités & i
Tuniere des orvientations nouvelles, Au rdle important qu'il joue en aivjant les
qonvernements den pays bénéficilaires a venforcer leur capacité
A'autonuffisance.

429. Le tComité a rappelé qu'il convenait d'éviter tout double emplol entre le
Départemant de la coopération technique pour le développement et le PNUD. 1)
uroymil comprendre A ce propos gu'un rapport concernant la répartition du
traval) entre le Département et le PNUD serait soumis au Conseil
A'administration du PNUD & sa prochaine session en juin.

430. Le (omité a pris note des efforts de mise en oeuvre consentis jusqu'ici,
tels qu'ils sont d4crits dans le rapport du Secrétaire général
(R/AC.5)/70992/5).

4. Evaluation approfopndis du programne concernant las
quesations et politigues relatives au développament !
Commission économigus poux 1'Afrigue

431. A ses 4o, 54, Ge et 9e séances, les 14, 15 et 17 mai 1991, le Comité a
axaminé le rapport Au Secrétaire général sur 1'évaluation approfondie du
prugramme concernant les questions et politiques relatives au dévoloppement ¢
(‘ommigsion économique pour 1°'Afrique (E/AC.51/1991/3).

Copnclusions et recommandations

432. Le Comité a pris note du rapport final du Secrétaire général sur
1'avaluation approfondie du programme concernant les questions et politiques
velatives au développement : Commission économique pour 1'Afrique.

433, Le Comité » réaffirmé la validité des objectifs et des buts des MULPOC,
Lele yu'ils ont été approuvés par le Conseil économique et social dens sa
védsolution 1990/76 et par 1'Assemblés générale dans sa résolution 45/248 A.

A4, Le Comité n'est félicité des progrés réalisés dans 1'élaboration du
traité portant ciéation de la communaut® économique africaine. A cet égard,
t1 A de nouvean souligné le réle que devraient jouer les MULPOC en
fonrndgsant, aux groupements économiques sous-régionaux qui relévent A'eux,
l'appui technique. notamment les étucles, dont ils ont besoin pour faciliter,
pav le suite, leur intégration dmns la communauté sconomique africaine.
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435, Le Comité a noté la constatation de 1l'équipe d'évaluation, selon laguelle
la pénurie de vessources financiéres et humaines avait continué A'empécher les
MULPOC et le Systéme panafricain q'information pour le développement (PADIS)
da a'mcquitter pleinement de leurrs mandats respectifs.

436. Le Comité a souligné que si 1'ov modifiait la structure des programmes
tles MULF/M!, cela ne devrait en aucun cas diminusr la portée de leur mandat tel
gu'il avalt été mpprouvée. dont découlait le sous-programme 2 du chapitre 23 du
projet de budget-programme. Le Comité a souligné la nécessité de renforcer
les activités pertinentes ayant trait & la coopération et & 1'intégration
evonomiyues aux schelons sous-regional et régional en Afrique.

437. Le Comite a recommandéd au Secrétaire général d'identifier les activitas
en matiére A'intégration et de coopération economiques qui pourralent étre
véorientédes et entiérement axdes sur les objectifs et priorités sous-régionaux
définis par les groupements économigues sous-régionaux intéressés, et de
soumettrs & 1'Assemblée générale, d sa quarante-septiéme session, des
recommaudations & cet égard.

430. Le Comité a recommandé que, lorsqu'elle examinerait & sa quarante-sixiame
wengion les ressources dont les MULFOC ont besoin, 1'Assemblée générale tienne
pleinement compte des recommandations figurant dang le rapport a'évaluation
(E/AC.51°1001/3) et dans les autres rapports pertinents qu'elle a adoptés. Il
n vecomnandé en outre qu'd l'issue de cet examen les MULPOC soient dotés des
resgouwiuen dont ils ont besoin pour r'acquitter de fagon efficace de leur
mandat. an ce qui concerne l'intégration et la coopération économiques
rous-réqgionales en Afrique.

439. Le Coumité a en outre recommandé & )l'Assemblée générale d4'inviter
1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) &
prévoir des ressources suffisantes pour financer le processus d'intégrution
édconomique et pour permettre au PADIS de devenir pleinement opérationnel.

. ,
8 _1'application de la résolution 45/254 de 1'Assemblée
générale

440. A ses l6e et 17e¢ séances, les 22 et 23 mai, le Comité a examiné, en se
fondant sur un exposé oral du représentant du Secrétaire général, la
vontribntion du tomité du programme et de la coordination & 1'application e
1a rénolintlon 45/254 de )'Assemblée générale.

Examan de la qusstion

441. Ler délégations ont pris note des informations fournies par le
Secrétariat an mujet de )'application de la résolution 45/254.

442. Certaines déléuations ont regretté |'absence d'un rapport écrit sur la
gquegtion.

443, Plusieurs Aédlégations pensalent qu'il fallait poursuivre les efforts méme
#i certmines réfovmes étaient déia mn place. D’'autres se sont inquidtées des
effets fue les mesures d'économie pouvalent avoir sur 1'exécution concréte du
programme par le Gecrétariat. Certamines délégations ont rappelé que
}'Aggemhlée géneérale. dans sa résolution 45/254, avalt invité le Secrétaire
général A consolider et & exploiter les résultats obtenus grace a la réforme.
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Conclunions et recommandations

444. Le tomit4 a fait ressortir le réle qui lui revenait dans 1'application
des 1égnlutions de 1'Assembldée géndrale, entre autres les résolutiouns 41/213
ot 45/254, relatives & l'efficacité du fonctionnement administratif et
financier de 1'Ovganisation des Nations Uniles.

445. Le tomiké a pris acte des mesures actuellement prises par le Secrétariat
powr que l'Organisation fonctionne plus efficacement et avex davantage de
rérultata.

446. Le Comité a vecommandé de chercher plus activement un mode d'organisation

ynd. permette & 1'NNU de s'employer de maniére plus efficace et plus productive
A réaliner gses ohisctifs et & faire face aux problames.

447. Le Comité a noté que la résolution 45/264 B appelait 1'intensification ae
aon interaction avec le Comité administratif de coordination.

448. Le Comité n recommandé que le Secrétaire général tienne compte de ses
conclusions dans le vapport qu'il devait bientdt présenter au sujet de
1'applination de la veésolution 45/254. Rappelant les instructions que cette
méme 1ésulution donnalit au Secrétaire génsral, il a prié ce dernier de lul
vendre compte an permanence, ainsi qu'a 1l'Assemblée générale, de la suite
donnée H ren Alspositions.



IIT. QUESTIONS RELATIVES A LA COORDINATION

A. Rapport du Comite administratif de coordination
et preéparation des réunions communes du Comité

du _programme et de la coordination et du Comiteé
administratif de coordination

440, A ses 10e. lle et 12e séances, les 17 et 20 mai 1991, le Comité a examiné
le rappovrt du Comité administratif de coordination (CAC) et a étudié les
préparatifs de la prechaine série de reunions communes du CPC et du CAC
(E/1001,42 ot AAd.Ll et 2. E/1000/123, et E/1991/44): il a examiné également le
vapport du Secrétaire général sur 1'application du plan a moyen terme a
1'échelle dAu systeme en ce gqui concerne les femmes et le développement
(E/1001/16 et Corr.l).

Examen de la guestion

450. Plnsieurs délégations ont souligné 1'importance de la coordination avec
les instituticons de Bretton Woods dans le cadre du CAC et des reunions
communes Jdu CFC =t du CAC.

451. Plusiemnrs Adélegations ont proposé que lors de la vingt-sixiéme série de
veunions communes CFC/CAC, on examine la question de 1'impact que peut avoir
la résolution 45/264 de 1'Assemblée générale sur la restructuration des
‘ecteurs économique et social de 1'Organisation des Nations Unies et sur les
institutions specialisées des Nations Unjes. D'autres delegations ont propose
que le theme de la série de réunions soit l'application de la Stratégie
interuationale du developpement par les ovganismes des Nations Unies.

Conclusions et recommandations

Rapport_d'ensemble annuel du Comité administratif de coordination

e Comite a réaffirme 1'importance de la coordination dans le systeme
des Hations Unies. T1 considére que la coordination devrait maximiser
1'efficarité de la division du travail entre les organisations du systeme,
turery la complémentarité de leurs activités et leur permettre d'utiliser
de tacun efficace et cohérente les ressources dont elles disposent. 11
conviendrait d'améliorer les moyens de coordination existants dans le sens
A'une plus grande efficacité. On a souligné la nécessité de renforcer la
caoordination sur le terrain, sous la direction des coordonnateurs résidents.

151, Le tComite a souligné que le CAC jouait un rdole capital en permettant a
tounte. les eptités du systeme de faire Face efficacement, par une action
concertea. a Ade nembraux problémes mondiaux. 1) a encouragé le CAC a
ponrsuivre les efforts qu’il dAéploie pour améliover l'efficacité de ses
"ravavs at a se lancer. comme 1'y ont invite les Etats Membres. dans
trotabration 2t V' application de plans d'action a 1'échelle du systéme.

thy o anzsi insiztéd sur 1importance du rdle directeur que joue le Secrétaire
genéyatl en sa qualité de président dun NAC.

154 e omite a trouve le rappert A'ensemble annuel du CAC pour 1990

iFEEN01 1 ar AdLT et 2) tres nettement amelioré par rapport aux rapports
préacadente, Tl gest déclaré satisfait de la structure du rapport et de la
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place prééminente qui y est faite aux questions de fond, Le Comité a aumail
jugé extrdmement utile 1'avant-propos du Secrétaire géndral. Cependant, il a
astimé qu'il y mvait encore place pouv res améliorations. En particulier, le
vapport cdevrait dtre plus analytiqne et davantage axé sur 1'action. Le CAC
Aevrait porter & )'attention des Etats Membres les problemes rencontrés dans
la realisation des activités entreprises & 1'échelle du systeme, Le rapport
('ensemble annuel devrait sussi indiquer clairement les mesures prises ou
anvisageas par le CAC sur les questions qui préoccupent la communauté
internationale et contenir des recommandations appropriées & 1'intention des
nrqaners interqouvernementaux.

4anh. Le Comitd a mccueilli avec satisfaction le nouveau rapport du CAC sur les
programmes et ler vmgsources du systéme des Nations Unies, publié dans un
AAALELL A rapport AQ'ensemble annuel. Il A jugé que ce rapport constituait un
outil Ade référence utile qui permettrait aux Etats Membres et aux organisations
A'évite:r chevauchements A'activités et doubles emplois et d'améliorer la
voordination & 1'dchelle du systeme. Le Comité a prié le CAC de continuer
A'Atudier 1la pornibilité A'établir, pour le systeme tout entier, une base

de Aonuéan suv lan programmes et ler ressources, qui contiendrait des
informntions plugs détailldes sur les activités prévues par les programmes,
notamment sur les dépenses d'administration des différentes unités des
necrétariate st sur les depenses Ju'eclles consacrent & leurs activités de
foud, Ve 1'avie Ao Comité., des informations plus completes et plus
transparentes sur les activités du systéme faciliteraient la coordination des
poritinug de principe adoptées par les représentants des Etats dans les divers
ovganes Airecteurs ainsi que dans les urganes intergouvernementaux centraux.
Le Comite a relevé les insuffisances Au vapport, dont certaines étaient lides
A lm classification des programmen retenue par le CAC, gui du reste est en
vours Qe révision. Le Comité a convenu qu'une classification révisée des
programmes permettrait de décrire les activités de Eacon plus transparente.

456. Le omité n falt un certain nomhre de suggestions sur les améliorations
qui pourralent étre apportdes au rapport. Les descriptions de programme
devralent &tre, selon lui., présentées de facon plus uniforme, et les objectifs
devrajent @tre plus clajirement énoncés. afin de mieux faire resgortir les
points essentiels. Les données sur les activités financées par les budgets
ordinnires qui figurent dans le rapport devraient étre complétées par des
Arnnéar heaucoup plus précises sur ler Aifférentes catégories de ressources
extrabudadtaires. Les données sur les ressources extrabudgétaires et sur les
resgources préviues aur budgets ordinaires devraient étre présentédes séparément
nussi hien que fous forme d'agragats. Le Comité a convenu que le rapport gur
ler proarammes = les ressources devrait étre étahli tous les deux ans, et
ramplacex 1'hsbituel rapport du CAC sur les dépenses relatives aux

proarmmumes. Le vapport devreit §tre aussi porté & l'attention de tous les
orvganes intergouvernementaux intéressés, gue 1'on devralt encourager a
Y'utiliger afin A'apsurer, & 1'échelle du systéme, la coordination
adminiatrative et fonctionnelle necessaire pour les questiona traitées dans

le vapport.

Réunions_commwnas du_Cqmité du progxsmme et de _la cooxdination
et _du Comite administratlf de coordination

457. Le Comité o pris acte du rapport sur la vingt-cinquiéme série de réunions
romnunes des deur comités (E/1990/123).
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450, Le Comité a reaffirmé que les réunions communes fournissaient aux Etats
Mambreu une ovcasiuvn unique et extrémemsnt utile d'engager un dialogue
congtructif aver les chefs de secrétariat.

459. Le omité a convenu gque pour assurer le succés des réunions communes, il
fallait qu'elles continuent de se tenir A un niveau élevé, que les
participants engagent un dialogue veritable, et que les débats soient axés sur
l'éloboration de conclusione précises et de recommandations concrétes. Il
Fandralt prévoiv deux jours pour ces réunions.

460, Le Comite avait précédemment choisi pour theme de la vingt-sixiéeme série
A réunions communes. réunions qui devaient avoir lieu & New York les 22 et

21 octobre 1001, 1'spplication de la Stratégle internationale du développement
par les organisations du systeme des Nations Unies. Lors de l'axamen de ce
theme, il ne faudrait pas perdre de vue la gquestion de 1'application des
Aispositions de la Deéclaration finale adoptée par l'Assemblée générale a sa
dix-huitiéme senmion extraordinaire (reésolution S-18/3), envisagées dans leur
roapport. avec la Gtratégle internationale du développement. Une réunion
préparatoire aurait lieu le 18 octobre 1991,

461. Le Uumité a recommandé que, lors de la vingt-sixiéme série de réunions
communer, le CP' st le CAC fassant. des suggestions aur les sujets que le
tougell économigue et gsocial devrajt aborder en 1992 lors de ses sessions de
fond, ruygestions qu'il examinerait lors de sa session d'organisation.

Reérertoire des activités de développement du systime
dep Nations Unies

462, Le tomité a pris acte du rapport du CAC sur le Répertoire des activites
de déveluppement du systeme des Nations Unies, dans lequel le CAC recommandait

~

fue ea rapport continue Q'dtre publié sous sa forme actuelle.

B. Anﬂiuﬂmﬂn.nlnn_‘a_mmn_nmb_l_jnhu le du_systeme
en e qgui concerns les femmes et le developpsmant

463. Le tomité a pris acte du rapport du Secrétaire général sur 1'application
du plan A moyen terme a 1'échelle du systéme en ce qui concerne les femmes et
le Qeveloppement (E/1991/16 et Corr.l).

t 1 échells 9 ‘ ] :
¢conomigus et le développement de 1'Afrigue

4G4, A sn 4fe seance, le R juin, le Comiteé a examineé le projet de cadre
A'élahorntion d'un plan d'action » 1'échelle du systéme pour le redressement
sronomigne et le daveloppement de 1'ACvique (E/AC.51/1991/CRP.1).

Concluaions ek recommandations

465, 1.0 Comité n sccueilll avec satisCaction la possibilité qui lui était
tlonuée (1= formuler au sujet du proiet de cadre des observations qui
vontribnaraient d guider davantage le Secrétariat dans 1'élaboration d'un plan
A‘action A 1'échelle du systéeme. Le Comité a vappelé qu'il avait demandé au
flagrétnire génaral A'édlaborer un plan d'action a 1'échelle du systéme
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vonformement. nu pavagraphe 15 du rapport du Comité sur les travaux de la
neconde partie de sa trentidme sessiou, compte tenu des observations formulées
lotr de 1'examen Au projet de cadve A'elaboration du plan d'action A 1'échelle
Jdu systeme, ainsi que de la décisiun gue 1'Assemblée générale prendra a sa
quarante-gixieme session sur 1'examen final du Fvogramme d'action des

Nations Uunies pour le vedressement. économique et 1o développement de l'Afrique.
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IV. RAPPORTS DU CORPS COMMUN D'INSPECTION

Rapport du Coxps commun ' inspection (A/44/646 et A/45/648)

46A. A nas 13e et l4e géances. le 2) mai, le Comité A examiné le rapport du
Clorps rommun d'inspection (CCI) choisi par le Comité a sa session
d'organisation, et intitulé "Pratigques et procédures visant & une répartition
geographique plus équitable des fournisseurs de biens et de services pour les
projets de cooparation technigque" (A/44/646) et les observations y relatives
du Comité administratif de coordination (A/45/648).

Examen de_Jla guestion

467. De l'avis d'un certain nombre de délégations, le rapport du Corps commun
A'inspection offrait une base utile pour 1'examen des moyens d'ameliorer le
systeme des achats pour les projets de coopération technique par une
vépartition geographique plus équitable des Lournisseurs. Certaines
(élégatlons ont émls des objections i toutes les recommandations du rapport,
rondis que d'autres étajent opposées a 1'emploi du terme "géographique" dans
le texte.

460. Tout en reconnaissant gque le rapport du Corps commun & inspection était
axé sw les proiets du PNUD, certaines délegations ont insisté sur la
nécesslité Q'acheter davantage de hiens et services dans les pays en
développement ainsi que dans les grands pays développds auxquels il n'est pas
sulfisanment fait appel, non seulement pour des projets de coopération
technique. mais aussi pour 1'ensemble des organismes des Nations Unies.
Plusienrs ddlegations ont souligné que les achats visés ne devaient concerner
que ler projets du PNUD.

469, Plusieure délégations ont eteé d'avis que les criteres de honne qualiteé et
de qualite appropriée, de faible prix et de garanties adéguates devaient étre
nppliqués systématiquement, et que les marchés devaient toujours étre passés
en laissant as'exercer le jeu de la concurrence et en ayant recours a 1'appel
d'vl€res international. L'avis a été exprimé selon lequel ces ciitéres
dtaient difficiles & appliquer et que. dans les appels d'offres internationaux
et les procédures d'achat, les spécifications relatives au fonctionnement et &
la qualité des produits devaient étre clairement précisées. Certaines
délégations ont estimé qu'il fallait tenir diiment compte des objectifs d4'ackat
particuliers des pays en développement, tandis que d'autres 8'y sont opposées.

470, Plusieurs délégations ont fait valoir que la division internationale
qrandizsante du travail s'étant accrue, heaucoup de produits finis
invorporaient déja des éléments en provenance des pays en développement et la
part de certains pays en développement dans la production de ces articles
avait augmente.

Conclusions et recommandations

473, Le Comjité a réaffirmé que tous les pays devalent avoir des possibilités
A'acces angsl larges que possible an marché des biens et services nécessaires
aux activités opérationnelles des organismes des Nations Unies. 11 fallait
envisayer des mesures pratiques et efficaces pour accroitre les achats
réalisés dang les pavs en développement et dans les principaux pays donateurs
Aanxue 1 il est insuffisamment fait appel, compte diunent tenu du principe de
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1'appel n la concurrence internationale et des regles de 1'ONU concernant les
achats, y compuin le systéme de rraitement préferentiel approuvé par le PNUD.
Nans cn conterke, le Comité a souligne le vole important des directeurs et
eonvdonuateurs e programmes tant au fiege que dans les bureaux extérieurs, de
meme gue celnl Jdas gouvernements des pays hotes, dans la promotion des achals
alfectues dans les pays en développement..

472, Le Comité a snlué les efforts faits por certains organismes des

Nations Ulnies pour acheter davantage dans les pays en développement et dans
leg principane payn donateurs auxguels il est insuffisamment fait appel. et a
recommandé que cette pratigque soit encouragée. Le Comité a demandé en outre
A Durean des services d'achats intervovganisations Ae continuer a améliorer
ses méthodes et pratiques concernant le recensement de nouveaux fournisseurs
Ainsi gque 1a collecte d'informations et la notification sur les achats.

A7¥. Lo tomité a aonligné qu'il tallnit s'efforeer de surmonter les
rtaeveotypes deparsas et les attitvdes négatives concernant 1'achat de biens
dams Lo pays en développement powr des projets des organismes des

Hations linien.

474. Le t'omité » egtimé gu'il eétait tres important de mettre au point une base
e donnsas statistigquas fiables «ur les achats et a mis en relief le role que
innait Je Burvean des services 'achatr juterorganisations dans la collecte de
cos donaees.  Lointormation swr les possibilités A'achat. et notamment sur les
appels d'offres internationaux et len capacités de chaque pays, devrait étre
mise A In disponition de tous les pnys intéressés de fagon A améliorerv
Tinfoumation su place et & accveitie la transparence,

47%. Le tlomite a pris note des recommandations figurant dans le rapport du

Corpe commun 'jingpection et des obhsgservations du Comité administratif de
coprdination A leur sujet.

Best Hard Copy Avallable . Bn



V. [EXAMEN DE L'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA
TRENTE-DEUXIEME SESGION DU COUMITE

476, Conlnrmément A 1'alinéa 2 e) de la résolution 1979/41 du Conseil
dronomityue et social, en date du 10 mai 1979, et au paragraphe 2 de la
vérulution 34/50 de 1'Assemblée gendrale., en date du 23 novembre 1979, le
tomité Auit sownettre au Conseil et A 1'Assemblée, pour examen, 1'ordre du
Juonr provigoive de sa trente-deuxieme session, ainsi gque la liste des
docunent.s demandss. Conformément au paragraphe 8 de 1'annexe a la résolution
2008 (LX) du Congeil., en date du 14 mai 1976, la trente-deuxiéeme session du
Camité nrera six semaines.

A77. A ga 49e séance. le 12 juin, le Comité a examiné 1'ordre du jour
provisnive et la dncumentation Ade sa trente-deuxieme session sur la base d'une
note du Secrétariat (A/AC.51/1991/L.5), telle qu'elle a été révisée oralement.
40, A 1n méme séance. le Comite a décide de soumettre au Conseil eéconomique
At nocial et A 1'Azsomblée générale, pour examen, l'ordre du jour provisoire
e sA Lrente-deuxieme session, qui est veproduit ci-apres :

LN Election du bureau.

2. Adoption Ae 1'ordre Au jour et organisation des travaux.

3. Questions velatives au programme @

a) Exérution du programme de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'exevcice biennal 1000-1091;

Rocumentation

Rapport du Secrétaire général sur 1'exécution du programme de
1'Organisation des Nativns Unies pour 1'exercice biennal 1990-1991

b) Modifications qu'il est proposé d'apporter au plan & moyen
terme pour la période 19002-1907;

Documentatiop
Modifications qu'il est proposeé d'apporter au plan a& moyen terme

pour la période 1992-1997

c) Plan aenéral du projet de budget-programme pour 1'exercice
hiennal 1994-1995:

Rocumentation

Rapport du Secrétaire genéral sur le plan genéral du projet de
budget -proaramme pour 1'exercice biennal 1994-1995 (résolutions
41/213 e+ 42/211 de )'Assemblée générale, et article 3.2 du
réglement et des ragles réqigsant la planification des programmes,
les aspects du budget gqui ont trait aux programmes, le controle de
1'exécution et les méthodes d'évaluation)
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4) Fealuation.
Locumentation

Rapport du Secretaire geueral sur le renforcement du rdle de
1'évnlunt.ion et 1l'application des conclusions des évaluations lors
de 1a renception er de 1'exécution des programmes et dans les
directives de politique générale (résclutions de 1'Assembleée
geénérnle 3I6/22R B, 7-234, IR/227 A et R, 42/215, 43/219 et 45/253,
et A/A3/\06, par. B6)

Rapport Au Secrétaire général sur 1'examen triennal du programme
relatif anz droits de 1 homme (A/39/3R, par. 364)

Rapport intérimaire du Secrétaire général sur 1'évaluation
approfondie des activités de développement social (A/41/38, par. 110)

Rapport dn Secreétaire général identifiant les options pour 1'avenir
et comprenant des propositions orientées vers 1'action afin de
résoudra les problémes recensés dans les évaluations citdes dans le
vapport intérimaire sur le grand programme relatif a la science et a
la technigque (As45/16, pas. 3606)

Rapport 1o Secrétaire général sur le calendrier des évaluations
approfondies futures

Questions relatives a la coordination :
a)  Rapport du Comjté administratif de coordination et préparation

des réunions communes du Comité du programme et de la
coordination et du Comité administratif de coordination;

Documentation

Rapport 9énéral annuel du fomité administratif de coordination
pour 1Lv9)

Rappnrt des Présidents du Comité du programme et de la coordination
et Au Comité administrati€ de coordination sur la vingt-sixiéme

série de réunions communes des deux Comites

) Plan d'action, applicable A )'édchella Au sygtame, pour le
redressement économique et le développement de 1'Afrique.

Documentation
Rapport Au Secrétaire aénéral sur un plan d'action, spplicable a
1'échelle du systéme, pour le vedressement économique et le

Adveloppement de 1'Afrique JAS4R/16, pav. 146 H)})

Examen de 1'efficacite dn (onctionnement administratif et financier
de 1'Organisation des Natjions Unies.
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Documentation

Rapport du Secrétaire qénédral (E/AC.51/1091/L.4/Add.9, par. 9)

6. Rapporvts du Corps commun A'inspection.
7. Ordre u jour provisoire de la trente-troisieme session du Comité.
8.  Adoption Au rapport du Comité sur les travaux de sa trente-deuxieme
segsion.
Notas
1/ Rocuments officiels de 1'Assemblée génsrale, trente-neuvisme session.

Supplémeut No 38 (A/39/38), par. 3AA,

4+ Rocuments officiels de i'Assemblée générale. guarante-cinguiéme
saasion. Supplément Mo 16 (A/45/16),

3/ BT/SGD/PPBME Rules/1 (1987).

4/ thid.., Supplément No & (A/45/6/Rev.1l), vol. I et II.
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ANNEXE 1

Ordve du Joux de )o trente et unieme session du Comité

Election du hureau.

Adoption re 1'ordre dAu jour at organisation des travaux.

Yueationg velatives au programme @

a)
h)

a)

n)

")

Projet de budget-programme pour 1'exercicr biennal 1992-1993;
Exécution du programme Ae )'Organisation des Nations Unies;

Etate 1'incidences sur le hudget-programme et critéres d'utilisation
et de fonctionnement du fonds de réserve:

Evaluation:

Contribution du Comité du programne et de la coordination &
1'application de la résclution 45/254 de 1'Assemblée générale.

Ouantions relatives a la coordination :

a)

")

Rapport du Comite administratif de coordination et préparation des
réunions communes du Comité Au programme et de la coordination et du
Comit® administratif de coordination;

Application du plan & moyen terme & l'échelle du systéme en ce gul
concerne les femmes et le ddveloppemant.

Rapport.g Au Corps commun d'inspection.

Ordre du jour provisoire de la trente-deuxiame session du Comité.

Adoption du rapport du Comité sur les travaux de sa trente et unidme
sension.
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A/46/6

ANNEXE IX

Liste des documents dent le Comité éuait sajsi

4 ga trente et uuniéme gesaion

Projet de budget-programme pour l'exercice biennal
1992-1993.

ntroduction et vue A'enzemble

Chapitre

Chapitre

Choplitre

Chaplitre

Chavitre

Chapitre

Chapitre
Chapitre

Chapitre

thapitre 1

Chapitre 1

Chapitre

1.

B

Chapitre 13.

Chapitre

Chapitre

Chapitre
Chapltre

Chapltre

Chapltre |

14.

15.

16.

17.

m.

Politigue, direction et coordination d'ensemble

Bong offices et rétablissement de la paix; maintien de
la paix: recherche et collecte A'information

Affaives polltiques et alfalres du Conseil de sécurité

Affaires politiques, affaires de 1'Assemblée générale
et services de secrétariat

Désarmement

(Questions pulitiques spéciales, coopération régionale,
tutelles et Adcolonisation

Elimination de 1'apartheid

Cour internationale de .Justice

Activités juridiques

Droit de 1la mer et affaires maritimes

Développement at coopération économique internationale
Programme ovdinaire de coopération technique

Département des affaires économiques et sociales
internationales

Département cde la coopération technique pour le
développement

Conférance des Nations Unies sur le commerce et le
développamant

Centre du commerce international (CNUCED/GATT)
Programme der Nations Unles pour 1'environnement

Ceutre pour la science et 1n technique au service du
Aéveloppement

CCentre des Nations Unies pour les établissements
humains (Habitat)
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Centre des Wations Unies sur les soclétés
transnationales

Développement social et aftaires humanitaires
Contrdle international des drogues
Commission economigque pour l'Afrigue

Commnisalon économique et sociale pour 1'Asie et le
Pacifique

Commission économigue pour 1'Europe

Commission economique pour 1l'Amérique latine et les
Caraibes

Commiesion économique et sociale pour 1l'Asie
occldentale

Droits de ) 'homme
Haut Commiggariat des Nations Unies pour les réfugiés

Office de secoura et de travaux des Nations Unies pour
les réfugién de Palestine dans le Proche-Orient

Secours en taz de catastrophe
g—

Département de 1'information

Rapport du Secrétaire général sur 1'examen des
procédures d'établissement des états A'incidences sur
le hudget-programme et des critéres d'utilisation et
de fonctionnemant du fonds de réserve

Rapport du Secrétaire général sur les méthodes
adoptées pour contrdler 1'exécution des programmes de
1'0Organisation des Nations Unies et en rendre compte

Rapport du Secrétaire général sur 1'application du
plan & moyen terme & 1'échelle du systeme en ce qui
concerna les Cemmes et le développement

Rapport d'ensemble annuel du Comité administratif de
coordination pour 1990

Frogrammes ot ressources du systéme des Nations Unies
Recapitulation der activités entreprises en 1990 par

les organes subsidisires du Comité administratif de
conrdination
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Rapport An Comite administratif de coordination sur le
Repertoive deu mctivites de développement du systeme
des Nations lUnjen

Rapport den Frésidents du Comité du programme et de la
coordination at du Comité administratif de
coordination swr la vingt-cinguiéme série de réunions
comnunes des daux organes

Ordre du jonr provisoire de la trente et unieme session

Rapport du Secretaire gendral sur 1'evaluation
approfondie du programme velatif au désarmement

Rapport. final «u Secretaire géndral sur l'évaluation
approfondie an programme concernant les questions et
les politigques relatives au développsment : Commission
sconomicque pour 1'A€rique

Rapport intavimaire Au Secrétaire général sur
1'avaluation approfondie du programme relatif a
1'assistance ot & )a protection internationales
accordden nux véfuglés : Hout Commissariat des
Nations Unies pomu les reéfugles

Rapport du Senvétaire général sur 1'application des
recommandatichg An Comité du programme at de la
conrdination sur 1'evaluation des progranmes
concernant. lez questions et politigues relatives au
développement.

Frojet de cmdre pour un plan & moyen terme & 1l'échelle
du systeme concernant la veprise économlque dans les
pays africainn

Suite donnéde & 1'analyse interorganisations des
programmes cdu systéme des Nations Unies concernant le
developpament industriel

Liste des delégations

Projet de programme de travail : note Au Secretacriat

Note du Secratariat sur l'état d'avancement de la
documentation de la session

Ordre dn jour de la trente et uniéme session adopté
par le Comité An programme et de la coordination i sa
2e séance. le K mai 1901

Frojet da vapport du Comite

Projet A'ovdre du jour provisoire de la
trente-deuxieme session du Comiteé
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